nPeANOr

3AKOHA

O NMNOTBPHUBAHY CMOPA3YMA O 3AJMY (MPOJEKAT
XUTHE CAHALUWJE O NOMNNABA) UBMEBY PENYBJIUKE
CPBUWJE W MERPYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

YnaH 1.

MoTtephyje ce Cnopasym o 3ajmy (lMpojekaT xuTHe caHaumje of nonnasa)
namehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHe 6aHke 3a 06HOBY 1 pa3Boj, notnmcaH 9.
okTobpa 2014. roguHe, y Okpyry Konymbuja, CjeanweHe Amepuuke [pxase, Y
opurMHany Ha eHrneckoMm jesuky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o 3ajmy (lMpojekaT xuTHe caHaumje of nonnaea) namehy
Penybnuke Cpbuje n MehyHapoaHe GaHke 3a OOHOBY M pasBoj, y OpuUrMHany Ha
€HITIECKOM je3UKY U y MPEBOAY Ha CPICKU je3nK rnacwu:
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LOAN AGREEMENT

Agreement dated October 9, 2014, between REPUBLIC OF SERBIA

(“Borrower”) and INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (“Bank”). The Borrower and the Bank hereby agree as follows:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

2.08.

ARTICLE I —GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement)
constitute an integral part of this Agreement.

Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or
in the Appendix to this Agreement.

ARTICLE II—LOAN

The Bank agrees to lend to the Borrower, on the terms and conditions set
forth or referred to in this Agreement, the amount of EUR two hundred twenty
seven million four hundred and eighty thousand, (EUR 227,480,000), as such
amount may be converted from time to time through a Currency Conversion
in accordance with the provisions of Section 2.08 of this Agreement (“Loan”),
to assist in financing the project described in Schedule 1 to this Agreement
(“Project”).

The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with
Section IV of Schedule 2 to this Agreement.

The Front-end Fee payable by the Borrower shall be equal to one quarter of
one percent (0.25%) of the Loan amount.

The Commitment Charge payable by the Borrower shall be equal to one
quarter of one percent (0.25%) per annum on the Unwithdrawn Loan Balance.

The interest payable by the Borrower for each Interest Period shall be at a
rate equal to the Reference Rate for the Loan Currency plus the Variable
Spread; provided, that upon a Conversion of all or any portion of the principal
amount of the Loan, the interest payable by the Borrower during the
Conversion Period on such amount shall be determined in accordance with
the relevant provisions of Article IV of the General Conditions Notwithstanding
the foregoing, if any amount of the Withdrawn Loan Balance remains unpaid
when due and such non-payment continues for a period of thirty days, then
the interest payable by the Borrower shall instead be calculated as provided
in Section 3.02(e) of the General Conditions.

The Payment Dates are May 1 and November 1 in each year.

The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with the
amortization schedule set forth in Schedule 3 to this Agreement.

(@) The Borrower may at any time request any of the following
Conversions of the terms of the Loan in order to facilitate prudent debt
management:



3.01.

3.02.

4.01.

4.02.

0] a change of the Loan Currency of all or any portion of the
principal amount of the Loan, withdrawn or unwithdrawn, to an
Approved Currency;

(i) a change of the interest rate basis applicable to: (A) all or any
portion of the principal amount of the Loan withdrawn and
outstanding from a Variable Rate to a Fixed Rate, or vice
versa; or (B) all or any portion of the principal amount of the
Loan withdrawn and outstanding from a Variable Rate based
on a Reference Rate and the Variable Spread to a Variable
Rate based on a Fixed Reference Rate and the Variable
Spread, or vice versa; or (C) all of the principal amount of the
Loan withdrawn and outstanding from a Variable Rate based
on a Variable Spread to a Variable Rate based on a Fixed
Spread; and

(iii) the setting of limits on the Variable Rate or the Reference Rate
applicable to all or any portion of the principal amount of the
Loan withdrawn and outstanding by the establishment of an
Interest Rate Cap or Interest Rate Collar on the Variable Rate
or the Reference Rate.

(b) Any conversion requested pursuant to paragraph (a) of this Section
that is accepted by the Bank shall be considered a “Conversion”, as
defined in the General Conditions, and shall be effected in accordance
with the provisions of Article IV of the General Conditions and of the
Conversion Guidelines.

ARTICLE IIl—PROJECT

The Borrower declares its commitment to the objectives of the Project. To this
end, and in accordance with the provisions of Article V of the General
Conditions, the Borrower shall: (a) cause the Project Implementing Entity to
carry out Part | of the Project, and (b) carry out Parts Il and Ill of the Project
through MAEP.

Without limitation upon the provisions of Section 3.01 of this Agreement, and
except as the Borrower and the Bank shall otherwise agree, the Borrower
shall ensure that the Project is carried out in accordance with the provisions
of Schedule 2 to this Agreement.

ARTICLE IV—REMEDIES OF THE BANK

The Additional Event of Suspension consists of the following: hamely, that the
Project Implementing Entity’s Legislation has been amended, suspended,
abrogated, repealed or waived so as to affect materially and adversely the
ability of the Project Implementing Entity to perform any of its obligations
under the Project Agreement or the Subsidiary Agreement.

The Additional Event of Acceleration consist of the following: namely, that the
event specified in Section 4.01 of this Agreement occurs and is continuing for
a period of thirty (30) days after notice of the event has been given by the
Bank to the Borrower.



5.01.

5.02.

5.03.

6.01.

6.02.

6.03.

ARTICLE V—EFFECTIVENESS; TERMINATION

The Additional Condition of Effectiveness consists of the following,namely,
that the Subsidiary Agreement has been executed on behalf of the Borrower
and the Project Implementing Entity.

The Additional Legal Matters consist of, namely, that the Subsidiary
Agreement referred to in Section 5.01 has been duly authorized or ratified by
the Borrower and the Project Implementing Entity and is legally binding upon
the Borrower and the Project Implementing Entity in accordance with its
terms.

The Effectiveness Deadline is the date ninety (90) days after the date of this
Agreement.

ARTICLE VI— REPRESENTATIVE; ADDRESSES

For the purposes of Section 10.02 of the General Conditions, the Borrower’s
Representative who, inter alia, may agree to modification of the provisions of
this Agreement on behalf of the Borrower, through exchange of letters (unless
otherwise determined by the Borrower and the Bank), is its Minister of
Finance.

The Borrower’s Address is:

Ministry of Finance
20 Kneza Milosa St.
11000 Belgrade
Republic of Serbia

Facsimile:

(381-11) 3618-961

The Bank’s Address is:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Cable address: Telex: Facsimile:

INTBAFRAD 248423(MCI) or 1-202-477-6391
Washington, D.C. 64145(MCI)



AGREED at the District Columbia, United States of America, as of the day
and year first above written.

REPUBLIC OF SERBIA

By

Authorized Representative

Name: Dusan Vujovic

Title: Minister of Finance

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTIONAND DEVELOPMENT

By

Authorized Representative

Name: Ellen Goldstein

Title: Country Director



SCHEDULE 1

Project Description

The objectives of the Project are to: (i) help restore power system capability to
reliably meet domestic demand; (ii) protect livelihoods of farmers in the Flood
Affected Areas; (iii) protect people and assets from floods; and (iv) improve the
Borrower’s capacity to respond effectively to disasters.

The Project consists of the following parts:

Part . Energy Sector Support

A.
B.

C.

Financing of electricity purchases to improve power availability.

Supporting urgent restoration of the distribution network by: (i)
provision of metering devices for Flood Affected Areas; (ii) provision of
mobile substations; (iii) provision of energy-efficient light bulbs, and
technical assistance and other goods to support power system load
management activities.

Dewatering of Tamnava West Open Pit Mine.

Part Il. Agricultural Sector Support

Supporting the financing of payments to farmers under the Borrower’s Farm
Incentives Program, in Flood Affected Areas.

Part Ill. Flood Protection

A.

Rehabilitating and reconstructing priority flood prevention and
drainage control infrastructure through the provision of works, goods
and consultants’ services in Flood Affected Areas, and areas
vulnerable to flooding.

Support for Project management, including operating costs, and
strengthening technical capacity for improved flood prevention and
management, including technical studies to identify priority flood
prevention infrastructure works and preparation of technical designs,
bidding documents and terms of reference for such activities.

Part IV. Contingent Emergency Response

Provision of immediate response to an Eligible Crisis or Emergency, as

needed.



Section I.

A.

SCHEDULE 2

Project Execution

Implementation Arrangements

Institutional Arrangements

1. The Borrower, through its Office for Reconstruction and Flood
Relief, shall be responsible for oversight of Project
implementation, including, inter alia, (a) carrying out periodic
monitoring activities on Project implementation and evaluation,
including Project reporting activities pursuant to criteria set
forth in the MAEP Project Operations Manual and the PIE
Project Operations Manual; (b) carrying out coordination
activities among the Project Implementing Entity, DAP, DWM,
and with other entities of the Borrower, as necessary; (c)
advising MAEP/DWM to adopt and/or amend the MAEP
Project Operations Manual and any revisions to the
Procurement Plan; (d) monitoring disbursements and
addressing bottlenecks; (e) reviewing periodic financial reports;
and (f) monitoring timely resolution of audit issues for the
project.

The Borrower, through the Office for Reconstruction and Flood Relief, shall:

(@)

(b)

(©)

cause the Project Implementing Entity to carry out Part lof the Project
in accordance with this Agreement, the Project Agreement, the
Subsidiary Agreement, and the PIE Project Operations Manual;

ensure that the Project Implementing Entity is responsible for the day-
to-day implementation, including procurement and financial
management, of Part | of the Project; and

cause the Project Implementing Entity to establish not later than
November 15 2014, and thereafter maintain, a Project implementation
team with terms of reference, competent staff and sufficient resources,
satisfactory to the Bank, for purposes of carrying out Part | of the
Project.

The Borrower shall not amend, suspend, abrogate, repeal or waive the Farm
Incentives Program in any way that, in the opinion of the Bank, would affect
materially and adversely the payments to farmers in the Flood Affected Areas,
under Part Il of the Project.

The Borrower, through MAEP, shall:

(@)

(b)

carry out Parts Il and Il of the Project in accordance with this
Agreement and the MAEP Project Operations Manual,

ensure that DAP maintains competent staff and sufficient resources,
satisfactory to the Bank, to carry out Part Il of the Project;



(c) ensure that MAEP establishes, not later than November 15, 2014 and
thereafter maintains a Project Implementation Unit under DWM with
terms of reference, competent staff, including a manager, a
procurement specialist, a financial management specialist, a
safeguards specialist, and a monitoring and evaluation specialist, and
sufficient resources, satisfactory to the Bank, to carry out Parts Il, and
Il of the Project; and

(d) ensure that a training plan, satisfactory to the Bank is prepared
annually, which shall include information on the training activities,
selected training providers, training cost, and number, position and
names of individuals to be trained. The training plan shall be updated
as required, but at least yearly during Project implementation, in
agreement with the Bank.

Not later than December 1, 2014, the Borrower shall cause the Project
Implementing Entity to adopt the PIE Project Operations Manual for Part | of
the Project and shall adopt, through MAEP, the MAEP Project Operations
Manual for Parts Il and 1l of the Project.

Subsidiary Agreement

To facilitate the carrying out of the Project Implementing Entity’s Respective
Part of the Project, the Borrower shall make part of the proceeds of the Loan
available to the Project Implementing Entity under a subsidiary agreement
between the Borrower and the Project Implementing Entity (“Subsidiary
Agreement”), under terms and conditions approved by the Bank, which shall
include the following: the principal amount of the Loan made available under
the Subsidiary Agreement (“Subsidiary Loan”) shall be: (a) denominated and
repayable in Euros; and (b) made in no less favorable terms than the terms of
the Loan.

The Borrower shall exercise its rights under the Subsidiary Agreement in such
manner as to protect the interests of the Borrower and the Bank and to
accomplish the purposes of the Loan. Except as the Bank shall otherwise
agree, the Borrower shall not assign, amend, abrogate or waive the
Subsidiary Agreement or any of its provisions.

Anti-Corruption

The Borrower shall ensure that the Project is carried out in accordance with
the provisions of the Anti-Corruption Guidelines.

Safeguards

The Borrower shall carry out Parts Il and Il of the Project, and shall cause the
Project Implementing Entity to carry out Part | of the Project in accordance
with the ESMF, any and all EMPs, the EMP for the Tamnava West Open Pit
Mine, the RPF, any and all RAPs, and the MAEP Project Operation Manual
and/or PIE Project Operation Manual, as the case may be, and shall not
assign, amend, suspend, abrogate, repeal or waive any provision of the
ESMF, the EMPs, the EMP for the Tamnava West Open Pit Mine, the RPF,
the RAPs, or the PIE Project Operations Manual or MAEP Project Operations
Manual, as the case may be, without prior approval of the Bank.
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For the purposes of Parts 1.B, I.C, and Il of the Project, the Borrower shall, or
shall cause the Project Implementing Entity to:

(@) prior to the issuance of any bidding documents for works contracts,
prepare and submit to the Bank the proposed design and the related
site-specific EMP to the extent required by the ESMF, in form and
substance satisfactory to the Bank;

(b) prior to the signing of the contract for said works, prepare and submit
to the Bank for its approval the site-specific RAPs in form and
substance satisfactory to the Bank, if any land acquisition is required;
and

() prior to the commencement of the works involving land acquisition,
ensure that the owners and users of the land where said works are to
be implemented are fully compensated in accordance with the
provisions of the RAP(s), if required.

The Borrower shall ensure, and shall cause the Project Implementing Entity to
ensure, the complete implementation of the EMP for the Tamnava West Open
Pit Mine and any and all EMPs, in a manner acceptable to the Bank, including
all necessary measures to minimize and to mitigate any adverse
environmental impacts caused by the implementation of the Project.

Contingent Emergency Response Mechanism

In order to ensure the proper implementation of Part IV of the Project
(“Contingent Emergency Response”) (“CERC Part”), the Borrower shall take
the following measures.

The Borrower shall:

(a) prepare and furnish to the Bank for its review and
approval, an operations manual which shall set forth
detailed implementation arrangements for the CERC
Part, including: (i) designation of, terms of reference for
and resources to be allocated to, the entity to be
responsible for coordinating and implementing the
CERC Part ("Coordinating Authority”); (ii) specific
activities which may be included in the CERC Part,
Eligible Expenditures required therefor (“Emergency
Expenditures”), and any procedures for such inclusion;
(iii) financial management arrangements for the CERC
Part; (iv) procurement methods and procedures for
Emergency Expenditures to be financed under the
CERC Part; (v) documentation required for withdrawals
of Emergency Expenditures; (vi) environmental and
social safeguard management frameworks for the CERC
Part, consistent with the Bank’s policies on the matter;
and (vii) any other arrangements necessary to ensure
proper coordination and implementation of the CERC
Part;

(b) afford the Bank a reasonable opportunity to review said proposed
operations manual;
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(c) promptly adopt such operations manual for the CERC Part as shall
have been approved by the Bank (“CERC Operations Manual”);

(d) ensure that the CERC Part is carried out in accordance with the
CERC Operations Manual; provided, however, that in the event of any
inconsistency between the provisions of the CERC Operations Manual
and this Agreement, the provisions of this Agreement shall prevail;
and

(e) not amend, suspend, abrogate, repeal or waive any provision of the
CERC Operations Manual without prior approval by the Bank.

The Borrower shall, throughout the implementation of the CERC Part,
maintain the Coordinating Authority, with adequate staff and resources
satisfactory to the Bank.

The Bank shall undertake no activities under the CERC Part (and no activities
shall be included in the CERC Part) unless and until the following conditions
have been met in respect of said activities:

(@) the Bank has determined that an Eligible Crisis or Emergency has
occurred, has furnished to the Bank a request to include said activities
in the CERC Part in order to respond to said Eligible Crisis or
Emergency, and the Bank has agreed with such determination,
accepted said request and notified the Borrower thereof; and

(b) the Borrower has prepared and disclosed all safeguards
instruments required for said activities, in accordance with the
CERC Operations Manual, the Bank has approved all such
instruments, and the Borrower has implemented any actions
which are required to be taken under said instruments.

Section Il. Project Monitoring Reporting and Evalua tion

A.

Project Reports

The Borrower shall monitor and evaluate the progress of the Project and
prepare Project Reports in accordance with the provisions of Section 5.08 of
the General Conditions and on the basis of indicators acceptable to the Bank.
Each Project Report shall cover the period of one calendar semester, and
shall be furnished to the Bank not later than forty-five (45) days after the end
of the period covered by such report.

Financial Management, Financial Reports and Audits

The Borrower shall maintain or cause to be maintained a financial
management system in accordance with the provisions of Section 5.09 of the
General Conditions.

Without limitation on the provisions of Part A of this Section, the Borrower
shall prepare and furnish to the Bank not later than 45 days after the end of
each calendar quarter, interim unaudited financial reports for the Project
covering the quarter, in form and substance satisfactory to the Bank.
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The Borrower shall have its Financial Statements audited in accordance with
the provisions of Section 5.09(b)of the General Conditions. Each audit of the
Financial Statements shall cover the period of one fiscal year of the Borrower.
The audited Financial Statements for each such period shall be furnished to
the Bank not later than six months after the end of such period.

The Borrower shall ensure that the Project Implementing Entity has its

financial statements audited on an annual basis. The audited Financial Statements
for each such period shall be furnished to the Bank not later than nine (9) months
after the end of such period.

Section lll.  Procurement
A. General
1. Goods, Works and Non-consulting Services. All goods, works and non-

consulting services required for the Project and to be financed out of the
proceeds of the Loan shall be procured in accordance with the requirements
set forth or referred to in Section | of the Procurement Guidelines, and with
the provisions of this Section.

Consultants’ Services.  All consultants’ services required for the Project and
to be financed out of the proceeds of the Loan shall be procured in
accordance with the requirements set forth or referred to in Sections | and IV
of the Consultant Guidelines and with the provisions of this Section.

Definitions.  The capitalized terms used below in this Section to describe
particular procurement methods or methods of review by the Bank of
particular contracts refer to the corresponding method described in Sections II
and Il of the Procurement Guidelines, or Sections II, Ill, IV and V of the
Consultant Guidelines, as the case may be.

Particular Methods of Procurement of Goods, Work s and Non-
consulting Services

International Competitive Bidding. Except as otherwise provided in
paragraph 2 below, goods, works and non-consulting services shall be
procured under contracts awarded on the basis of International Competitive
Bidding.

Other Methods of Procurement of Goods, Works and N on-consulting
Services. The following methods, other than International Competitive
Bidding, may be used for procurement of goods, works and non-consulting
services for those contracts specified in the Procurement Plan: (a) National
Competitive Bidding, subject to the additional provisions set forth in the
Attachment to this Schedule 2; (b) Shopping; (c) Direct Contracting; (d) Force
Account; (e) Well-established Private Sector Procurement Methods or
Commercial Practices which have been found acceptable to the Bank; and (f)
Procurement of Commodities following the procedures set forth in paragraph
2.68 of the Procurement Guidelines.
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Procurement of Eligible Essential Goods, includi ng Commodities, Non-
consulting Services, and Consultants’ Services

Notwithstanding the provisions of Section lll, Part B of Schedule 2 to this
Agreement, the procurement of goods (including commodities), non-
consulting services, and consultants’ services required under Parts | and IlI of
the Project may be conducted, through June 30, 2015, pursuant to: (1)
national emergency procedures as set forth in the relevant laws of the
Borrower; or (2) commercial practices of the private sector, as respectively
set forth in the PIE Project Operations Manual and the MAEP Project
Operations Manual.

Particular Methods of Procurement of Consultants ' Services

Quality- and Cost-based Selection. Except as otherwise provided in
paragraph 2 below, consultants’ services shall be procured under contracts
awarded on the basis of Quality and Cost-based Selection.

Other Methods of Procurement of Consultants’ Servi ces. The following
methods, other than Quality and Cost-based Selection, may be used for
procurement of consultants’ services for those contracts which are specified
in the Procurement Plan:(a) Quality-based Selection; (b) Selection under a
Fixed Budget; (c) Least Cost Selection; (d) Selection based on Consultants’
Quialifications; (e) Single-source Selection of consulting firms; (f) Procedures
set forth in paragraphs 5.2 and 5.3 of the Consultant Guidelines for the
Selection of Individual Consultants; and (g) Single-source procedures for the
Selection of Individual Consultants.

Review by the Bank of Procurement Decisions

The Procurement Plan shall set forth those contracts which shall be subject to
the Bank’s Prior Review. All other contracts shall be subject to Post Review
by the Bank.

Procurement of Emergency Expenditures under the CERC Part of the

Notwithstanding any provision to the contrary in this Section, Emergency
Expenditures required for the CERC Part of the Project shall be procured in
accordance with the procurement methods and procedures set forth in the
CERC Operations Manual.

Section IV.  Withdrawal of Loan Proceeds

General

The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with the
provisions of Article Il of the General Conditions, this Section, and such
additional instructions as the Bank shall specify by notice to the Borrower
(including the “World Bank Disbursement Guidelines for Projects” dated May
2006, as revised from time to time by the Bank and as made applicable to this
Agreement pursuant to such instructions), to finance Eligible Expenditures as
set forth in the table in paragraph 2 below.
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2. The following table specifies the categories of Eligible Expenditures that may
be financed out of the proceeds of the Loan (“Category”), the allocation of the
amounts of the Loan to each Category, and the percentage of expenditures to
be financed for Eligible Expenditures in each Category.

Amount of the

Loan Percentage of
Category Allocated Expenditures
(expressed in EUR) to be financed
0
(1) Power Purchases for 119,817,000 100%

Part I.A of the Project (exclusive of Taxes)

(2) Goods (excluding Power 37,290,000 100%
Purchases under
Category (2)),works,
non- consulting
services, training, and
consultants’ services for
Part | of the  Project

(3) Payments under the 53,084,000 100%
Farm Incentives
Program under Part Il

of the Project

(4) Goods, works, non- 16,720,300 100%
consulting services,
consultants’ services,
Training and Incremental
Operating Costs for

Parts Il and Il of the

Project

(5) Emergency 0 100%
Expenditures under
Part IV of the Project

(6) Front-end Fee 568,700 Amount payable pursuant to
Section 2.03 of this
Agreement in accordance
with Section 2.07 (b) of the
General Conditions

TOTAL AMOUNT 227,480,000

For purposes of this table “exclusive of Taxes” means, in connection with
Section 2.06 of the General Conditions, that the Loan proceeds shall not be used for
financing of Taxes levied by, or in the territory of the Borrower on or in respect of
Eligible Expenditures, or on their importation, manufacture, procurement or supply.
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Withdrawal Conditions; Withdrawal Period

Notwithstanding the provisions of Part A of this Section, no withdrawal shall
made:

(@) for payments made prior to the date of this Agreement, except
thatwithdrawals up to an aggregate amount not to exceed Euro
90,992,000 may be made for payments made prior to this date but on
or after May 15, 2014, for Eligible Expenditures, under Categories (1),
(2), and (3); or

(b) under Category (1) unless the Project Implementing Entity has
adopted the PIE Project Operations Manual satisfactory to the Bank;
or

(c) under Category (2) unless:

0] the Project Implementing Entity has adopted the PIE Project
Operations Manual satisfactory to the Bank; and

(ii) the ESMF and RPF satisfactory to the Bank have been
adopted and published; or

(d) under Category (3) unless:

0] MAEP has adopted the MAEP Project Operations Manual
satisfactory to the Bank;

(i) the ESMF satisfactory to the Bank has been adopted and
published;

(i) MAEP has submitted evidence satisfactory to the Bank that
any payments under the Farm Incentives Program have been
made to eligible beneficiaries by the Borrower (i.e. farmers in
the Flood Affected Areas), in accordance with the procedures
set forth in the applicable laws and regulations, and the MAEP
Project Operations Manual; or

(e) under Category (4) unless:

0] MAEP has adopted the MAEP Project Operations Manual
satisfactory to the Bank;

(i) the ESMF and RPF satisfactory to the Bank have been
adopted and published; and

(i) DWM has established a PIU with terms of reference,
competent staff, and sufficient resources satisfactory to the
Bank; or

) under Category (5), for Emergency Expenditures under Part IV of the
Project, unless and until the Bank is satisfied, and notified the
Borrower of its satisfaction, that all of the following conditions have
been met in respect of said activities:
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0] the Borrower has determined that an Eligible Crisis or
Emergency has occurred, has furnished to the Bank a request
to include said activities in the CERC Part in order to respond
to said Eligible Crisis or Emergency, and the Bank has agreed
with such determination, accepted said request and notified
the Borrower thereof;

(ii) the Borrower has prepared and disclosed all safeguards
instruments required for said activities, and the Borrower has
implemented any actions which are required to be taken under
said instruments, all in accordance with the provisions of
Section I.E of Schedule 2 to this Agreement;

(iii) the Borrower’s Coordinating Authority has adequate staff and
resources, in accordance with the provisions of Section |.E of
this Schedule 2 to this Agreement, for the purposes of said
activities; and

(iv) the Borrower has adopted a CERC Operations Manual in form,
substance and manner acceptable to the Bank and the
provisions of the CERC Operations Manual remain, or have
been updated in accordance with the provisions of Section I.E
of this Schedule 2, so as to be appropriate for the inclusion
and implementation of said activities under the CERC Part.

Notwithstanding the provisions of Part A of this Section, if, at any time, the
Bank determines that any portion of the amount disbursed by the Bank under
Category (3) was made for reimbursement of expenditures which are not
eligible under the Borrower’'s Farm Incentives Program, or not in compliance
with the provisions of Section IV.B.1(d)(ii) of this Schedule, and the
provisions of the MAEP Project Operations Manual, the Borrower shall
promptly refund any such amount to the Bank, as the Bank shall specify by
notice to the Borrower.

The Closing Date is December 31, 2017.

Section V. Other Undertakings

1.

The Borrower undertakes to ensure the financial sustainability of the Project
Implementing Entity, on the basis of a set of operational and financial target
indicators acceptable to the Bank and set forth in the PIE Operations Manual,
which may be reviewed and adjusted from time to time, but at least annually,
with the agreement of the Bank.

In connection with the foregoing, and notwithstanding the remedies available
to the Bank in cases of performance failure, the Borrower undertakes to
prepare a time-bound action plan, acceptable to the Bank to address
deviations from the targets set pursuant to paragraph 1 of this Section.
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Attachment
to

SCHEDULE 2

The procedures to be followed for National Competitive Bidding shall be those set
forth in this Attachment to Schedule 2 of the Loan Agreement of even date hereto,
between the International Bank for Reconstruction and Development, and the
Republic of Serbia, provided, however that such procedure shall be subject to the
provisions of Section 1 and Paragraphs 3.3 and 3.4 of the “Guidelines for
Procurement of Goods, Works, and Non-Consulting Services under IBRD Loans and
IDA Credits and Grants by World Bank Borrowers”(January 2011, revised July 2014)
(the “Procurement Guidelines”), and the following additional provisions:

“Open Tendering” procedures as defined in Public Procurement Law of
Serbia shall apply to all contracts.

Foreign bidders shall not be precluded from bidding and no preference of any
kind shall be given to national bidders in the bidding process. Government-
owned enterprises in Serbia shall be permitted to bid only if they are legally
and financially autonomous and operate under commercial law of the
Recipient.

Procuring entities shall use sample bidding documents approved by the Bank.

In case of higher bid prices compared to the official estimate, all bids shall not
be rejected without the prior concurrence of the World Bank.

A single-envelope procedure shall be used for the submission of bids.

Post-qualification shall be conducted only on the lowest evaluated bidder; no
bid shall be rejected at the time of bid opening on qualification grounds.

Bidders who contract as a joint venture shall be held jointly and severally
liable.

Contracts shall be awarded to the lowest evaluated, substantially responsive
bidder who is determined to be qualified to perform in accordance with pre-
defined and pre-disclosed evaluation criteria.

Post-bidding negotiations shall not be allowed with the lowest evaluated or
any other bidders.

Contracts of long duration (more than 18 months) shall contain appropriate
price adjustment provisions.

The bidding document and contract as deemed acceptable by the
World Bank shall include provisions stating the World Bank’s policy to
sanction firms or individuals, found to have engaged in fraud and corruption
as defined in the Procurement Guidelines.

In accordance with the Procurement Guidelines, each bidding document and
contract financed out of the proceeds of the Financing shall provide that
bidders, suppliers and contractors, and their subcontractors, agents,
personnel, consultants, service providers, or suppliers, shall permit the World
Bank to inspect all accounts, records, and other documents relating to the
submission of bids and contract performance, and to have them audited by
auditors appointed by the World bank. Acts intended to materially impede the
exercise of the World Bank’s inspection and audit rights provided for in the
Procurement Guidelines constitute an obstructive practice as defined in the
Guidelines.
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SCHEDULE 3
Amortization Schedule

The following table sets forth the Principal Payment Dates of the Loan and
the percentage of the total principal amount of the Loan payable on each
Principal Payment Date (“Installment Share”). If the proceeds of the Loan
have been fully withdrawn as of the first Principal Payment Date, the principal
amount of the Loan repayable by the Borrower on each Principal Payment
Date shall be determined by the Bank by multiplying: (a) Withdrawn Loan
Balance as of the first Principal Payment Date; by (b) the Installment Share
for each Principal Payment Date, such repayable amount to be adjusted, as
necessary, to deduct any amounts referred to in paragraph 4 of this
Schedule, to which a Currency Conversion applies.

Principal Payment Date Installment Share

(Expressed as a Percentage)

On each May 1 and November 1

Beginning November 1, 2023
through November 1, 2043 2.38%

On May 1, 2044 2.42%

2.

If the proceeds of the Loan have not been fully withdrawn as of the first
Principal Payment Date, the principal amount of the Loan repayable by the
Borrower on each Principal Payment Date shall be determined as follows:

(@) To the extent that any proceeds of the Loan have been withdrawn as
of the first Principal Payment Date, the Borrower shall repay the
Withdrawn Loan Balance as of such date in accordance with
paragraph 1 of this Schedule.

(b) Any amount withdrawn after the first Principal Payment Date shall be
repaid on each Principal Payment Date falling after the date of such
withdrawal in amounts determined by the Bank by multiplying the
amount of each such withdrawal by a fraction, the numerator of which
is the original Installment Share specified in the table in paragraph 1 of
this Schedule for said Principal Payment Date (“Original Installment
Share”) and the denominator of which is the sum of all remaining
Original Installment Shares for Principal Payment Dates falling on or
after such date, such amounts repayable to be adjusted, as
necessary, to deduct any amounts referred to in paragraph 4 of this
Schedule, to which a Currency Conversion applies.

(a) Amounts of the Loan withdrawn within two calendar months prior to
any Principal Payment Date shall, for the purposes solely of
calculating the principal amounts payable on any Principal Payment
Date, be treated as withdrawn and outstanding on the second
Principal Payment Date following the date of withdrawal and shall be
repayable on each Principal Payment Date commencing with the
second Principal Payment Date following the date of withdrawal.

(b) Notwithstanding the provisions of sub-paragraph (a) of this paragraph,
if at any time the Bank adopts a due date billing system under which
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invoices are issued on or after the respective Principal Payment Date,
the provisions of such sub-paragraph shall no longer apply to any
withdrawals made after the adoption of such billing system.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 of this Schedule, upon
a Currency Conversion of all or any portion of the Withdrawn Loan Balance to
an Approved Currency, the amount so converted in the Approved Currency
that is repayable on any Principal Payment Date occurring during the
Conversion Period, shall be determined by the Bank by multiplying such
amount in its currency of denomination immediately prior to the Conversion
by either: (i) the exchange rate that reflects the amounts of principal in the
Approved Currency payable by the Bank under the Currency Hedge
Transaction relating to the Conversion; or (i) if the Bank so determines in
accordance with the Conversion Guidelines, the exchange rate component of
the Screen Rate.

If the Withdrawn Loan Balance is denominated in more than one Loan
Currency, the provisions of this Schedule shall apply separately to the amount
denominated in each Loan Currency, so as to produce a separate
amortization schedule for each such amount.
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APPENDIX

Section |. Definitions

10.

11.

“Anti-Corruption Guidelines” means the “Guidelines on Preventing and
Combating Fraud and Corruption in Projects Financed by IBRD Loans and
IDA Credits and Grants”, dated October 15, 2006 and revised in January
2011.

“Category” means a category set forth in the table in Section IV of Schedule 2
to this Agreement.

“CERC Part of the Project” and “CERC Part” each means Part IV of the
Project.

“Contingent Emergency Response Component Operations Manual” and
“CERC Operations Manual” each means the operations manual referred to in
Section |.E of Schedule 2 to this Agreement, to be adopted by the Borrower
for the CERC Part of the Project in accordance with the provisions of said
Section.

“Consultant Guidelines” means the “Guidelines: Selection and Employment of
Consultants under IBRD Loans and IDA Credits and Grants by World Bank
Borrowers” dated January 2011, revised July 2014.

“Coordinating Authority” means the entity or entities designated by the
Recipient in the CERC Operations Manual and approved by the Bank
pursuant to Section I.E of Schedule 2 to this Agreement, to be responsible for
coordinating the CERC Part of the Project.

“Directorate for Agrarian Payments” or “DAP” means the agrarian payments
administration within MAEP, responsible for incentive payments to farmers, or
any legal successor thereto.

“Directorate of Water Management” or “DWM” means the directorate within
MAEP responsible for water management, or any legal successor thereto.

“Eligible Crisis or Emergency” means an event that may occur after the date
of this Agreement, and may have caused, or is likely to imminently cause, a
major adverse economic and/or social impact to the Borrower, associated
with a natural or man-made crisis or disaster, as determined by the Bank
pursuant to Section I.E.3 of Schedule 2.

“Emergency Expenditure” means any of the Eligible Expenditures set forth in
the CERC Operations Manual in accordance with the provisions of Section I.E
of Schedule 2 to this Agreement and required for the activities included in the
CERC Part of the Project.

“EMP” means the Environmental Management Plans prepared or to be
prepared by the Borrower through MAEP, or by the Project Implementing
Entity, satisfactory to the Bank, and updated as necessary during Project
implementation, in respect of works to be undertaken by the Borrower through
MAEP, or by the Project Implementing Entity under the Project defining
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details of measures to manage potential environmental risks and mitigate,
reduce and/or offset adverse environmental impacts associated with the
implementation of activities under the Project, together with adequate
institutional, monitoring and reporting arrangements capable of ensuring
proper implementation of, and regular feedback on compliance with, its terms,
as the same shall be updated during Project implementation based on the
detailed works plans and designs, as the same may be amended or
supplemented in any other way from time to time with the Bank’s prior written
approval.

“EMP for the Tamnava West Open Pit Mine” means the Borrower’s site-
specific Environmental Management Plan, prepared by the Project
Implementing Entity and satisfactory to the Bank, dated September 16, 2014,
and disclosed on the Project Implementing Entity’'s website on September 18,
2014 for implementation of Part I.C of the Project, and updated as necessary
during Project implementation, that covers water quantity and its impact
downstream from point of discharge into Kolubara River; water quality and
mode of control/monitoring; mud/sludge quality and its impact on the
Kolubara River water quality, and impact of suspended matter that will be
pumped out with water into the river; mud/sludge management and
arrangements in case of finding “unpolluted” and “polluted” sludge; bank
stability downstream of the water discharge point; health and safety work
arrangements; and restoration of the embankments from damage caused by
dewatering activities, upon their completion.

“ESMF” means the Borrower's Environmental and Social Management
Framework to be prepared by the Borrower through MAEP and by the Project
Implementing Entity, and satisfactory to the Bank, to be published on MAEP’s
website, the Project Implementing Entity’s website and the Bank’s Info shop,
which identifies the policy triggers for the Project, the screening criteria for
activities, the likely environmental and social impacts of the financing and the
potential mitigation measures of the identified risks, assessment of the
institutional capacity of the implementing agency and measures for capacity-
filling gaps, and an estimate of the budget needed for its implementation and
related instruments, as well as specific actions to review the Farm Incentives
Program, and guidance for the preparation of activities-specific environmental
and social impact assessments and/or Environmental Management Plans
(EMPs).

“Farm Incentives Program” is the Borrower’'s program to provide
financial incentives to farmers in the Republic of Serbia, including: (a)
direct support (i.e. reimbursement for fuel, seeds, and fertilizers,
payments per hectare cultivated, per head of specific livestock, per liter of
milk); (b) support to rural development (i.e., meeting food safety and
environmental protection standards); and (c) special support measures (i.e.,
capacity building, introducing farmers to accounting and book-keeping), as
such program is defined by the Borrower’s Law on Incentives for Agriculture
and Rural Development of 2013.

“Flood Affected Areas” means the following forty-nine (49) municipalities
within the Borrower’s territory, which were adversely affected by the floods in
May 2014: Aleksinac, Bajina Basta, Bogatié, Cadak, Cuprija, Despotovac,
Doljevac, Gornji Milanovac, Grocka, Jagodina, Kni¢, Koceljeva, Kosjeric,
Kragujevac, Kraljevo, Krupanj, KruSevac, Lajkovac, Lazarevac, Ljig, Ljubovija,
Loznica, Ludani, Mali Zvornik, Mionica, Mladenovac, Obrenovac, Osec¢ina,
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
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Paracin, Petrovac na Mlavi, Pozarevac, PoZega, Raca, Rakovica, Razanj,
Rekovac, Sabac, Sid, Smederevska Palanka, Sremska Mitrovica, Svilajnac,
Trstenik, Ub, UZice, Valjevo, Varvarin, Velika Plana, Vladimirci, and Zajecar.

“General Conditions” means the “International Bank for Reconstruction and
Development General Conditions for Loans”, dated March 12, 2012, with the
modifications set forth in Section Il of this Appendix.

“MAEP Project Operations Manual” means the manual to be prepared by
MAEP, and satisfactory to the Bank, setting forth the financial management
procedures, procurement and institutional arrangements for carrying out Parts
Il and Il of the Project, and monitoring and auditing mechanisms for the
Project, as the same may be amended from time to time by agreement
between the Bank and MAEP.

“Ministry of Agriculture and Environmental Protection” or “MAEP” means the
Borrower’s Ministry responsible for agriculture and environmental protection,
or any legal successor thereto.

“Office for Reconstruction and Flood Relief” means the special entity of the
Borrower, established pursuant to the Borrower's Law on Post-flood
Rehabilitation, and the Borrower’'s Decree on Establishment of the Office for
the Assistance and Recovery of Flood Areas, which is in charge of
coordination of, and assistance with, the reconstruction and relief efforts to
address the floods and natural disasters that affected the Borrower in mid-
May 2014.

“Operating Costs” means the reasonable and incremental expenses
incurred by the PIU on account of Project implementation, based on periodic
budgets acceptable to the Bank, for the maintenance and leasing of vehicles
and equipment, for fuel, office supplies and other consumables, vehicle and
equipment insurance, office rent, internet connection and communications
costs, support for information systems, translation costs, bank charges,
utilities, and travel, transportation, per diem and accommodation costs
(other than for training), and other reasonable expenditures directly
associated with implementation of Project activities. Incremental expenses
will not include salaries of officials of the Borrower’s civil service.

“PIE Project Operations Manual” means the manual to be prepared by the
Project Implementing Entity, and satisfactory to the Bank, setting forth the
financial management procedures, procurement and institutional
arrangements for carrying out Part | of the Project, and monitoring and
auditing mechanisms for the Project, as the same may be amended from time
to time by agreement between the Bank and the Project Implementing Entity.

“Procurement Guidelines” means the “Guidelines: Procurement of Goods,
Works and Non-consulting Services under IBRD Loans and IDA Credits and
Grants by World Bank Borrowers” dated January 2011, revised in July 2014.

“Procurement Plan” means the Borrower’s procurement plan for the Project,
dated September 17, 2014 and referred to in paragraph 1.18 of the
Procurement Guidelines and paragraph 1.25 of the Consultant Guidelines, as
the same shall be updated from time to time in accordance with the provisions
of said paragraphs.
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“Project Implementing Entity” means, the Borrower’'s fully owned, holding
Public Company Elektroprivreda Srbije (EPS), which includes thirteen legal
entities covering coal production, electricity generation, distribution and
renewable energy sources.

“Project Implementing Entity’s Legislation” means Law on Public Enterprises
(Official Gazette of RS No. 119/12), Decision on Harmonization of Business
Operation of Public Enterprise for Generation, Distribution and Trading of
Electricity with the Law on Public Enterprises (Official Gazette of RS No.
50/13), and Decision on amendment of the Decision on Incorporation of the
Company for Production, Processing and Transport of Coal Mining Basin
“Kolubara” D.O.0O. Lazarevac, dated July 2014.

“Project Implementation Unit” or “PIU” means a unit established by DWM to
implement Parts Il and Il of the Project, with terms of reference, competent
staff, and resources satisfactory to the Bank.

“RAP” means any site-specific resettlement action plan, prepared or to be
prepared by the Borrower through MAEP, or by the Project Implementing
Entity, pursuant to the RPF and this Agreement, and satisfactory to the Bank,
containing, inter alia, a program of actions, measures and policies for
compensation and resettlement of persons, including compensation and
resettlement arrangements, budget and cost estimates, and sources of
funding, together with adequate institutional, monitoring and reporting
arrangements capable of ensuring proper implementation of, and regular
feedback on compliance with its terms for each site.

“RPF” means the Borrower’s Resettlement Policy Framework, to be prepared
and adopted by the Borrower through MAEP and by the Project Implementing
Entity, and satisfactory to the Bank, setting forth resettlement procedures,
institutional arrangements, eligibility criteria, entittements and compensation,
including valuation procedures, public consultation and participation, and
monitoring and evaluation criteria to be applied in preparing a Resettlement
Action Plan (RAP).

“Subsidiary Agreement” means the agreement referred to in Section |.B of
Schedule 2 to this Agreement pursuant to which the Borrower shall make the
proceeds of the Loan available to the Project Implementing Entity.

“Tamnava West Open Pit Mine” means an open pit mine located in
Kolubarska Oblast, Republic of Serbia.

Section Il. Modifications to the General Conditions

The General Conditions are hereby modified as follows:

In the Table of Contents , the references to Sections, Section names and
Section numbers are modified to reflect the modifications set forth in the
paragraphs below.
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Section 3.01. (Front-end Fee) is modified to read as follows:
“Section 3.01. Front-end Fee; Commitment Charge

(@) The Borrower shall pay the Banka front-end fee on the Loan amount
at the rate specified in the Loan Agreement (the “Front-end Fee”).

(b) The Borrower shall pay the Bank a commitment charge on the
Unwithdrawn Loan Balance at the rate specified in the Loan Agreement (the
“Commitment Charge”). The Commitment Charge shall accrue from a date
sixty days after the date of the Loan Agreement to the respective dates on
which amounts are withdrawn by the Borrower from the Loan Account or
cancelled. The Commitment Charge shall be payable semi-annually in
arrears on each Payment Date.”

In the Appendix, Definitions , all relevant references to Section numbers and
paragraphs are modified, as necessary, to reflect the modification set forth in
paragraph 2 above.

The Appendix is modified by inserting a new paragraph 19 with the following
definition of “Commitment Charge”, and renumbering the subsequent
paragraphs accordingly:

“19. “Commitment Charge” means the commitment charge specified in the
Loan Agreement for the purpose of Section 3.01(b).”

In the renumbered paragraph 49 (originally paragraph 48) of the Appendix,
the definition of “Front-end Fee” is modified by replacing the reference to
Section 3.01 with Section 3.01 (a).

In the renumbered paragraph 68 (originally paragraph 67) of the Appendix,
the definition of the term “Loan Payment” is modified to read as follows:

“68. “Loan Payment’” means any amount payable by the Loan Parties to
the Bank pursuant to the Legal Agreements or these General Conditions,
including (but not limited to) any amount of the Withdrawn Loan Balance,
interest, the Front-end Fee, the Commitment Charge, interest at the Default
Interest Rate (if any), any prepayment premium, any transaction fee for a
Conversion or early termination of a Conversion, the Variable Spread Fixing
Charge (if any), any premium payable upon the establishment of an Interest
Rate Cap or Interest Rate Collar, and any Unwinding Amount payable by the
Borrower.”

In the renumbered paragraph 73 (originally paragraph 72) of the Appendix,
the definition of “Payment Date” is modified by deleting the word “is” and
inserting the words “and Commitment Charge are” after the word “interest”.
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Bpoj 3ajma 8449-YF

Cnopa3sym o 3ajmy
(MpojekaT xuTHe caHauuje on nonnasa)

nsmehy

PENYBJIMKE CPBUJE

MEBYHAPOOHE BAHKE 3A OGHOBY U PA3BOJ

OaTtym, 9. okTob6ap 2014. roauHe
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CMOPA3YM O 3AJMY

Cnopasym o 3ajmy (y garbem TekcTty: ,Cnopasym”) notnucaH gaHa 9. oktobpa
2014. roguHe, uamehy PEMNYBIMKE CPBUJE (y pgarmsem TekcTy: ,3ajmonpumal”) u
MEBYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY W PA3BOJ (y parbem Tekcty: ,baHnka”).
Osum nytem 3ajmonpumal, u baHka carnacunu cy ce o crnegehem:

YnaH 1.

ornuwTwn YCInosu; AEPNHNLNJE

1.01. OnwTtn ycnoBu (Ha HauuH yTtBpheH y [punory oBor cropasyma) 4vHe
cacTaBHM e0 OBOT crnopasyma.

1.02. YKONMMKO KOHTEKCT He 3axTeBa Apyraduje, n3pasu nucaHy BENIMKUM CroBUMa,
KOju ce KopucTe y OBOM cropasymy, MMajy 3Ha4yeh-e Koje UM je NpunmMcaHo y
OnwTtum ycnosuma unw y MNMpunory oBor cnopasyma.

YnaH 2.

3AJAM

2.01. baHka je carnacHa fa ga Ha 3ajam 3ajMonpumuy, NoA ycnosuma 1 Ha HaunHe
koju cy yTBphieHM wunu NOMeHyTM y OBOM cnopasymy, M3HOC oA ABecTa
ABajeceT cejamM MWUIMOHA YeTUpU CTOTUHE ocampeceT xurbage espa (EYP
227.480.000), c TMM fa ce Ta CyMa MOXe C BpEMEHa Ha BpeMe KOHBepToBaTh
nytem KoHBep3auje BanyTe y cknagy ca ogpeabama dnaHa 2. ctas 2.08 oBor
cnopa3syma, (y garbem TekcTy: ,3ajam”), pagm nomohu y cuHaHcupary
npojekta onucaHor y [lporpamy 1. oBor cnopasyma (y Aarbem TeKCTy:
I 1pojekat”).

2.02. 3ajmonpumal, MoOXe noBnavMTu cpeactea 3ajma y cknagy ca Operbkom 4
Mporpama 2. oBor cnopasyma.

2.03. [lpuctynHa HakHaga, kojy nnaha 3ajmonpumal, jeaHaka je jeqHoj YeTBPTUHMU
npoueHTa (0,25%) nsHoca 3ajma.

2.04. HakHapa 3a HenoBydeHa cpegcTtaBa 3ajma kojy nnaha 3ajmonpumal, jegHaka
je jeaHoj 4etBpTMHU npoueHTa (0,25%) roguwHe Ha M3HOC HEMOBYYEHUX
cpeacTasa 3ajma.

2.05. 3ajmonpumay, he nnahatn Kamaty 3a cBaku KamatHu nepuog no crtonu y
n3Hocy jegHakom PedpepeHTHOj cTtonu 3a BanyTy 3ajMa yBehaHy 3a
lMpomeHrbUBY kKamaTHy MapXy nog ycnosom Aa he HakoH KoHBepawnje ykynHor
n3Hoca unuM Ouno kojer gena wusHoca rnasHuue 3ajma, kamarta kojy he
3ajvwonpumar, 3a Taj mM3Hoc nnahatu TokoM nepuoga KoHBepsunje OGuTh
oapeheHa y cknagy ca peneBaHTHUMM ogpenbama YnaHa IV OnwTtmx ycnosa.
M3y3eTHO, ykonuko 6uno koju usHoc NoeyyeHor gena 3ajma He 6yae nnaheH
0 pocnehy u TakBo Hennahawe ce HacTaBu y nepuoay oA TpuaeceT AaHa,
oHga he ce kamaTta kojy he 3ajmonpumay, nnahatu ymecto Tora obpayvyHaTtu
npema ogpeabama unaHa 3. lena 3.02 (e) OnwTtux ycnosa.

2.06. [Oatymu 3a nnahawe cy 1. maj n 1. HoBembap cBake roguHe.
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MmasHuua 3ajma otnnahueahe ce y cknagy ca nnaHom otnnaTe yTepheHum y
Mporpamy 3. oBor cnopasyma.

(@)

(6)

3ajmonpumal, Moxe y cBako goba satpaxuTu buno kojy og cnegehumx
KoHBep3anja ycrnoBa 3ajwa kako 6u ce onakwano edukacHo
ynpaerbame Oyrom:

(1) npoMeHy Banyte 3ajMa 3a UEO WM3HOC UMM [AeO0 rnaBHuue,
NOBYYEHOr UM HenoByYeHor, y ogobpeHy Banyty;

(i) NPOMeEHY OCHOBWLIE KamaTHe cTorne npumewmse Ha: (A) cse
genose unu 6uno koju geo rnaeBHuue 3ajMa, NOBYYEHe U
HeoTnnaheHe ca BapwjabunHe ctone y ®ukcHy cTony, vnu
06pHyTO; nnun (b) cBe aenose unu GUNO Koju Oeo rnaBHULE
3ajma, nosyyeHe u HeoTnnaheHe, ca BapwjabunHe cTtone
3acHoBaHe Ha pedyepeHTHOj ctonu n BapujabunHoj mapxu y
BapujabunHy ctony 3acHoBaHOj Ha PUKCHO] pedepeHTHO]
ctonu 1 BapwujabunHoj mapxu, unm obpHyto; unu (B) ykynaH
u3Hoc rnaeHuue 3ajma, noBydeHa HeotnnaheH, ca
BapujabunHe cTtone 3acHoBaHe Ha BapujabunHoj mapxu vy
BapujabunHy ctony 3acHoBaHoj Ha PUKCHOj MapXxu; u

(iii) ogpehuBawe numuta BapujabunHe ctone unu PedepeHTHe
CcTOMNe MpUMEHUBMX Ha YKynaH W3HOC WNM Oe0 rnaBHuULEe
3ajma, noBydeH u HeotnnaheH ycnocTtaerbaweM Hajsuie
kamatHe ctone (Interest Rate Cap) wnn  HajHWKMX
npuxeatibMBMx kamaTtHux ctona (Interest Rate Collar) 3a
Bapujabunny ctony unun PedepeHTHy cTony.

CBaka n3meHa koja ce Tpaxu y Ccknafdy ca Tauykom (a) oBOr unaHa, a
kojy baHka npuxBatu cmaTtpahe ce ,KoHBep3ujom”, Kako je
aedvmHucaro y Onwtum ycnosuma, n 6uhe cnposegeHa y cknagy ca
ogpenbama Ynana IV OnwTnx ycnosa n CmepHuLa 3a KOHBEP3Ujy.

YnaH 3.

NMPOJEKAT

3ajmonpumalr, notephyje cBojy nocseheHocT uurbeBuma [pojekta. Y TOM
uurby, a y cknagy ca ogpegbama Ynana V OnwTtmx ycnosa, 3ajmonpumall
he: (a) yumHutn pga Hocunay npojekta peanusyje Oeo | lNpojekta; n (6)
peanu3yje npeko MuHUCTapcTBa norLOMNpMBpeAEe W 3alTUTE >KMBOTHE
cpeavHe (y parbem Tekcty: ,MM3XC”) Oenose Il u Il MNpojexTa.

He orpaHuyaBajyhu ce ogpegbama ynaHa 3. ctaB 3.01. oBor cnopasyma, u
ocum  ykonmko ce 3ajmonpuman, u  baHka He pgoroBope apyrayuje,
3ajmonpumar, he ce noctapatm ga ce [lpojekaT peanusyje y cknagy ca
ogpenbama lNMporpama 2. oBor cnopasyma.



28

YnaH 4.

NMPABHU NEKOBU BAHKE

4.01. [JopatHe moryhHOoCTM oBycTaBe ogHOCE Ce Ha OKOSIHOCTW Kajda Cce 3aKOHCKa
perynatnea Hocuoua npojekta mewa, obycTasrba, NoHWLWTaBa, packuga unm
je powrno A0 ofyCTajakba Tako [a Ce 3HayajHO M HeratMBHO yTude Ha
crnocobHocT Hocuoua npojekta ga ucnyHu 6uno Kojy og cBojux obaeesa
npeasufieHnx YroBopom o npojekTy unu lNoacnopasymom o 3ajmy.

4.02. [opaTtHu cny4ajeBu ybp3ara YMHE OKONTHOCTU HaBeAdeHe y uYnaHy 4. cTaB
4.01 CnopasyMa koje cy HacTane u koje Tpajy Tpugecet (30) gaHa HaKOH LITO
je baHka obaBecTunna 3ajMonpumLa 0 HMXOBOM HacTynawy.

YnaH 5.

CTYNAHKE HA CHATY; PACKUA

5.01. [JopaTtHm ycrnoB 3a cTynawe Ha cHary je ga je [logcnopasym o 3ajmy
3akrbyyeH namehy 3ajmonpumua n Hocroua npojekra.

5.02. [opaTtHa npaBHa nuTaka ogHoce ce Ha To Aa je lMoacnopasym o 3ajMmy u3
ynaHa 5. ctas 5.01 nponucHo ogo6peH unm patndukoBaH of cTpaHe 3ajmonpumua u
Hocuoua npojekta u ga je npaBHo obasesyjyhm 3a 3ajmonpumua n Hocuoua
npojekTa y cknagy ca kwerosum ogpenbama.

5.03. Kpajibym pok 3a cTynawe Ha cHary je gesegeceT (90) gaHa oa gartyma
noTnMcMBara OBOr cropasyma.

YnaH 6.

NPEACTABHUK; AODPECE

6.01. 3a notpebe unaHa 10. [dena 10.02 Onwtux ycnosa, [lpeacrtaBHUK
3ajvonpumMua, koju ce u3Mehy ocTanor, MoOXe CrOXWUTU ca W3MeHama
oapenbu osor cnopasyma y uMe 3ajmonpumua, Kpo3 pasmeHy nucama (ocum
ako je gpyrayumje ogpefeHo oa ctpaHe 3ajmonpuMmua u baHke), je MuHUcTap
duHaHcuja 3ajmonpumua.

6.02. Appeca 3ajmonpumua je:

MwuHuctapcTBo mHaHcHja
KHe3a Munowa 20

11000 Bbeorpapg
Penybnuka Cpbunja
dakcumun:

(381-11) 3618-961
6.03. Appeca baHke je:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America
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OsnawheHun npeacTaBHUK

Wwme: EneHa MNongwrajH

dyHKuKja: PernoHanHu gmpexkrop
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NPOrPAM 1
Onuc npojekrta

Lnreesn lMpojekta cy: (i) nomoh y NMOHOBHOM YCMNOCTaBibawy €HepreTckor

cuctema koju he ob6es3beantn noysgaHo cHabaeBarbe €neKTPUYHOM EHeprujoMm y

3eMJbu

; (i) 3awTKTa cpeacTaBa 3a XMBOT 3eMibopafHuka y obnactuma norofjeHum

nonnasama; (i) sawTuta rbyan M uMoBuMHe of nonnasa; u (iv) yHanpehewe
KanauuTeTa 3ajMonpumLa ga ycrneLwHo OAroBopy Ha NpupoaHe Hernoroge.

Oeo |.

MpojekaT uMHe crnegehe KOMMNOHEHTE:

[Noagplika eHepreTckoM CeKTopy

Oeo |l.

A. ®duHaHcHMparwe HabaBke enekTpuYHe eHepruje kako Ou  ce
noborbLuano noysgaHo cHabaeBara enekTpudHOM eHeprijom.

b. Mogpwka  XMTHOM  ycnocTaBibakwy  AUCTPUDYTMBHE — Mpexe
obesbefuBanem: (i) 6pojuna 3a obnactn noroheHe nonnasama; (ii)
MOOUNHMX noAcTaHuua; (ii)wTearsmMBnx cujanuua, TexHnyke nomohu
n apyrux gobapa kojuma he ce NpyXMTu NoApLUKa akTUBHOCTUMA Koje
ce oJHOCe Ha ynpaBrbane MOTPOLUHOM.

B. VcnymnaBawe Bode W3 MNOBPLUMHCKOr kona TamHaBa — 3anagHo
norbe.

Mogpuika NorboNpUBPEOHOM CEKTOPY

Oeo lll.

Moapuka dUHaHCcHpamy nogcrtuuaja Koju ce ncnnahyjy
norbonpueBpeaHvLMMa y OKBMPY nporpama 3ajMonpuMua 3a pacnogeny
noacTtuuaja y noreonpmepeamn y obnactuma norofjeHum nonnasama.

3awTnta og nonnaea

Oeo IV.

A. Pexabunutaumja n peKkoHCTPyKLMja MNpUOpUTETHE WHPACTPyKType 3a
3aWTMTY of Mnomnfasa U KOHTPOMNy ofBogwaBarba 0b0e3befuBanem pagosa,
pobapa 1 KOHCyNTaHTCKUX ycnyra y obnactuma noroheHnm nonnasama kao u
obnacTtuma koje Mory 61uTK yrpoxXeHe y crnyyajy nonnasa.

b. Moapwka ynpaBrbakwy NpojekToM, YKIbyyyjyhn onepaTuBHe TPOLUKOBE U
jayame TEeXHWYKMX KanauuTeTa 3a yHanpefewe 3awTuTe of nonnasa u
ynpaBrbakba akTMBHOCTMMA, LUTO obyxBaTa uM3pagy TeXHUYKMx enabopara
kojuma he ce wugeHTUMKOBaTU NPUOPUTETHM pagdoBum Yy obnactu
NHGPACTPYKTYpe 3a 3alTWTY Of MOnnaBa v NpunpemMy TEXHUYKUX NpojekaTa,
TeHAepcke AOKyMeHTauuje n NpojekTHMX 3afaTaka 3a HaBe4eHe akTUBHOCTW.

XUTHO pearoBame y HenpeasuheHnm cutyaumjama

ObesbehuBarbe XUTHOI pearoBakba Yy KBaANUMUKOBAHWM  KPU3HUM U

BaHpea4HUM cuTyauumjama, no noTpedu.
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NPOIrPAM 2
U3Bpwere npojekTa
Opemak|l.  ApaHXMaHu 3a UMNNeMeHTauujy
A MHCTUTYLUMOHANHW apaHXmaHu

1. 3ajmonpuman he, npeko KaHuenapuwje 3a nomoh un o6HOBY
nonnaerbeHMx nogpydja, O6utM ogrosopaH 3a npahewe peanusauuje npojekTa,
yKkibyuyjyhn, namehy octanor, u (i) Bpweke nepuogudHor npahewa 1 eBanyauuje
peanusauvje npojekta, Ykbydyjyhn npojekTHO wu3BewTaBawe Yy cknagy ca
KpuTepujymmma geduHucaHum y NpojekTHoM onepatuBHoM npupydHuky MIM3XKC un
OnepaTtmeBHOM Npupy4HMKY Hocuroua npojekTa; (ii) koopanHaumjy akTMBHOCTU U3Mehy
Hocuoua npojekta, YAI, OB n gpyrux nHctutyumja 3ajmonpumua, no notpebu; (iii)
caBseTofaBHy ¢yHkumjy 3a MIMN3XKC/OB npunmkom ycBajawa u/unm nameHa un gonyHa
MpojekTHor onepaTtuBHor npupydHmka MII3XKC u mameHa [MnaHa HabGasku; (iv)
npahewe nnahawa u© pelwaBawe npobnema; (v) peBuUsnjy NEepPUOANYHMX
buHaHcujcknx umssewwTaja; 1 (vi) npahewe nNpaBoOBpeMeHOr pellaBaka npobnema
Be3aHuX 3a peBun3njy 3a notpebe npojexra.

3. Tlpeko KaHuenapuje 3a nomoh M 0OOHOBY nonnaeBrbeEHUX MnoAapydja,
3ajmonpumal he:

(a) yuuHuTn aa Hocunau npojekta cnposege [eo | [Npojekta y cknagy ca oBum
cnopasymoM, YrosopoMm o [lpojekty, [Mogcnopasymom u [1pojekTHUM
onepaTMBHUM NpUPYyYHUKOM HocuroLua npojekTa;

(6) ocurypatm ga Hocunay npojekta 6yge oaroBopaH 3a  CBaKOAHEBHY
peanu3aumjy [pojekta, ykrbydyjyhu HabaBke M (PUHAHCUCKO YynpaBrbake
npojektHor dena |; n

() yuuHuTM ga Hocunay npojekta ocopmu HajkacHuje go 15. HoBembpa 2014.
rognHe v ogpxasa TuM 3a peanusauujy npojekra ca npojekTHUM 3agaumma,
KOMMNETEHTHUM OCOOIbEM U HEOMXOAHUM pecypcuma, MNpUXBaT/bMBUM 33
baHky, 3a noTpebe peanusauunje Oena | MNpojekTa.

4. 3ajmonpumar, Hehe mewaTtu, obycTaBMTU, MOHULITUTA MM odycTaTn
oA lNMporpama nogctuuaja 3a NorbONPUBPESHUKE HA HaYMH Koju 6u, no
MUWIbewy bBaHke 3HayajHO W HeraTMBHO YyTULAO Ha ucnnaTe
norbonpuepeaHvLmma y obnactnuma norofjeHMM nonnaesama, y OKBUpY
npojektHor ena Il.

5. B3ajmonpumal he, npeko MMN3XC:

(@) cnposecTn npojektHe Henose Il u Il y cknagy ca Cnopasymom wu
MpojekTHUM onepatusHUM npupydHrkom MIM3XKC;

(6) ocurypatn ga YAIl 3agpxu KOMNETeHTHO ocobrbe u noTpebHe
pecypce, npuxeatrbmBe 3a baHky, kako 61 cnposena npojekTHu [eo
Il;

(B) 06e3beam pga MI3XKC HajkacHuje oo 15. HoBembGpa 2014. roavHe
ycrnoctaBM W ogpxasa JeauHuuy 3a UMMNEMeEHTauunjy npojekta y
oksupy Adupekunje 3a Boge ca NpojekTHUM 3agaumma, KOMMEeTEHTHUM
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ocobreeM, ykibydyjyhm pykoBoguoua, CTpydwaka 3a HabaBke, 3a
duHaHCHjcko ynpaerbawe, 3a MNOMUTUKE 3aluTUTE, MOHUTOPUHI WU
eBarnyauujy kao 1 HEOMNXOAHUM pecypcrMma, NpuxBaTibUBUM 3a baHky,
3a notpebe peanusaumje Oenosa Il u Il MNMpojekTa; n

(n obe3bean ga ce rogvwke npunpemMa nnaH obyke, NpuxsaTibUB 3a
baHky, koju he cagpxaTu uHgopmaumje o obykama, ogabpaHum
npyxaoumma o0yke, TpowkoBuMa, Opojy, GYHKUMKM U KMeHUMa
nojeguHaua koju nponase obyky. [naH obyke he ce no noTpebu, anu
HajMare jegHOM roauliHbe TOKOM Tpajawa [lpojekta axypupatn y
aorosopy ca baHkom.

5. HajkacHuje oo 1. peuembpa 2014. roguHe, 3ajmonpumay he yumHuTn ga

Hocwunau npojekta ycBoju NpojekTHn onepaTnBHu npupy4vHuk 3a [eo | MNMpojekta n ga
npeko MIMN3>KC ycsoju MNpojekTHn onepaTtneHu npupydHmnk MIMN3>KC-a 3a Jenose Il n
Il MpojexTa.

B.

1.

Moacnopasym o 3ajmy

Kako 6u ce Hocuouy npojekta onakwana peanusauuja npunagajyher dena
npojekta, 3ajmonpumar, he My CTaBUTM Ha pacnonarawe 00 CpeacTaBa
3ajma y oksupy lMNoacnopasyma o 3ajmy uamehy 3ajmonpumua u Hocuoua
npojekta (y garbem Tekcty: ,llogcnopasym o 3ajMy”), nog ycnosumma Kkoje
baHka opobpwu, koju he obyxsatutm cnegehe: rnasBHuua 3ajma Koja ce
CcTaBSba Ha pacrnonarawe y okBupy logcnopasyma o 3ajMy (y JarbeM TEKCTY:
~JOMyHCKM 3ajam”) : (a) mopa GMTU u3paxeHa v nnatuea y espuma; un (0)
ycnosu koju he ce npyumeHnTn Hehe 6UTU HENOBOSBHMjM O ycnosa 3ajma.

3ajmonpumau he cnpoBoguTy cBoja npaea m3 [logcnopasyma o 3ajMy Tako Aa
3aWTuTM uHTepece 3ajmonpumMua u baHke u ga peanusyje unrbeBe 3ajma.
Ocum ykonuko Huje gpyrayunje gorosopeHo ca baHkom, 3ajmonpumad He cme
MeHaTh, 00yCTaBMTW, MOHULLITUTK UM PackuHyTh MNoacnopasym O 3ajMy HUTU
6uno kojy keroBy oapeaoy.

AHTH-KOpPYNUMja

3ajmonpumal, he ocurypaTtu cnposofere [Npojekta y cknagy ca ogpenbama
CmMepHUUa 0 aHTU-KopynLumju.

3awTuTHE NONUTUKE

3ajvonpumar, he peanusosatn [enose Il u 1l MNpojekta n ydnHuhe pa
Hocunay npojekta peanusyje Oeo | lMpojekta y cknagy ca OkBupom 3a
ynpaBrbakbe XMBOTHOM cpeauHoM u apywtBom u ceum MYXKC, MYXKC 3a
NoBpLUMHCKN kon TamHaBa — 3anagHo norbe, OMNP n ceum AlP, MNpojekTHMM
onepatmBHUM npupydHmkom MI3XKC wu/mnu  [pojekTHUM onepaTUBHUM
npupyyYyHukoMm Hocuoua npojekta, n 6uno koja ogpenba OYXKC[H, MYXC,
MYXC 3a noepmHckn kon TamHaBa — 3anagHo norbe, OlMP n ceux AllP,
MpojekTHor  onepaTuBHOr  npupydyHuka MI3XKC  w/vnu  TpojekTHor
onepaTMBHOr MpupyYyHMka Hocumoua npojekTa He cMme ce MewaTw,
00ycTaBuTU, MOHULUTUTU UMK PacKMHYTK, 6e3 NpeTxoaHe carnacHocTu baHke.

3a notpebe [enosa I.b, 1.B, u Il MNpojekta, 3ajmonpumay he cnposectn nnm
yunHuTM aa Hocunau npojekta cnpoBege cnenehe:



(@)

(6)

(B)
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npe objaBrbMBara TeHOepcke AOKymMeHTauuje 3a Habaeky pagosa,
npunpemu n nogHece baHuu npegnoxeru HaupT 1 nosesaH MNMYXKC 3a
KOHKpEeTHY nokauujy y mepu y kojoj ce Tpaxu y OYXKC[, y dopmn 1
CafpXXvHe Koju cy npuxeaTtribuem 3a baHky;

npe noTnuUcuBaka yroBopa 3a HaBedeHe pagoBe, NpUNpPeMn U
nogHece baHun Ha opobpere AlP 3a KOHKpeTHy fokauujy, y dopmu
N CafpXuHe Koju cy npuxeBaTibuBu 3a baHky, ykonuko je noTpebHa
KyNOBMHA 3eMIb1LLITA; U

npe oTnoYMkara pagoBa Koju noapasymeBajy KynoBUHY 3eMrbuLlTa,
notpebHo je 06e36eanTn Aa Cy BNACHULM U KOPUCHWULIM 3eMribuLLITa Ha
kome he ce pagoBu CNpoOBECTM Y NOTMYHOCTM KOMNEH30BAHN Y CKnaay
ca ogpenbama AlP, ako je To noTpebHo.

3. 3ajmonpuman he o06e3begut unm yumHuTM ga Hocunau npojekta o6e3beam
noTnyHy wumnnemeHtaumjy MY>XC 3a nospwumHckn kon TamHaBa — 3anagHo
noree n cee [MYXXKC Ha HauuH npuxBaT/buMB 3a baHky, ykbydyjyhu cse
HeonxogHe Mepe kojuMa he ce ymarwnT 1 yOnaxuTn CBM HEraTUBHU yTULAjK Ha
XMBOTHY CpeauHy y3pokoBaHM umnnemMmeHTaumjoM lNMpojekra.

. MexaHn3am xuTHor pearoBaka y HenpeaBuhieHum cutyaumjama - MXPHC

Kako 6u ce obesbeguna ageksatHa umnnemeHTauuja npojektHor Oena IV (,XUTHO
pearoBawe Yy HenpegsuheHum cuTyauunjama’), y garbem Ttekcty: ,MXPHC [leo”,
3ajmonpumau he npegyseTtn cnegehe mepe.

1. 3ajmonpumal he:

(@)

(6)
(B)

(r)

npunpeMnMT N aoctasutn baHum Ha yBua u ogobpere, onepaTuBHU
NPUPYYHUK Yy kome he BuUTn HaBedeHU AeTarbHW apaHXMaHu Koju ce
ogHoce Ha wumnnemeHTtaunjy MXPHC [ena, ykrbyuyjyhu u: (i)
noctaer-ewe Tena koje he OWTM OArOBOpPHO 3a KoopaAuHauuWjy u
nmnnemeHTaunjy MXPHC [dena ca npojekTHum 3agauuma u notpedHu
pecypcuma (y garbem Tekcty: ,KoopauHauumoHa jeguHuua’); (i) cnucak
KOHKPETHUX aKTUBHOCTU Koje Mory 6mutn obyxsaheHe MXPHC [enom,
ca KsanudgukoBaHuM pacxoga(y garbemM TeKCTy: ,XUTHU TPOLUKOBU”) 1
npouegypama 3a HWUXOBO YKIbyuuBawe; (iii) apaHxmaHe Koju ce
ofHoce Ha duHaHcujcko ynpasrbawe 3a MXPHC [eo; (iv) metoae
HabaBke u npouenype 3a notpebe XuTHMX pacxoga koju he ce
duHaHcupatun y oksupy MXPHC [ena; (v) AokymeHTauunjy notpebHy
3a nosnayvewe cpeacrtaBa 3a XUTHe Tpowkose; (Vi) okBupe 3a
ynpasrbawe XMBOTHOM cpeauvHoMm u gpywteoMm 3a MXPHC [eo, y
cknagy ca nonutukama baHke peneBaHTHUM 3a oBy obnacT; u (Vi)
apyre apaHxmaHe HeonxogHe kako 6u ce obesbegmna ageksaTHa
koopaunHauuja n umnnemeHTtaumja MXPHC Oena;

omoryhutu baHum ga npernega noMeHyTU onepaTMBHU NPUPYYHUK;
NPaBOBPEMEHO YCBOjUTM MOMEHYTU OMepaTUBHM MNPUPYYHMK 3a
MXPHC [eo koju he 6utn omobpeH oa crtpaHe GaHke (y Aarbem
Tekcty: ,MXPHC onepaTtnBHM NpUpy4YHUK”);

ocurypa ga ce MXPHC [eo peanusyje y cknagy ca MXPHC
OnepaTuBHUM NPUPYYHUKOM; anu y cny4ajy 6uno kakBor Hecrarawa



navehy ogpegdbn MXPHC OnepaTvBHOr MpupyyYHMKa W OBOT
cnopasyma, Cnopasym he npeosnagatu; un

1)} onpenbe MXPHC onepaTuBHOr MpuUpyyYHWKA HE CMejy Ce Menatw,
obycTaBuTU, MOHUITUTU UMK packuHyTn 6e3 pobujawa npeTxogHor
opobper-a baHke.

3ajmonpumar, he TokoM wumnnemeHtaumje MXPHC [ena, 3agpxatu
KoopauHaumoHy jeamHuuy, ca agekBaTHMM OCOBSfbeM M pecypcrMma Koju cy
npuxBaTibMBK 3a baHky.

baHka Hehe npegysmmatu aktmeHocTn y okBupy MXPHC [dena (1 Hu jegHa
aKTMBHOCT He 6u Tpebano ga 6yae gogata y MXPHC [eo) ocum ako u cee
[OOK ce He ucnyHe criegehu ycnosu:

(@) baHka je yctaHoBuna ga je gowno o KBanudukoBaHe Kpu3e unu
BaHpegHe cuTyaumje, baHum je pocTaBbeH 3axTeB Aa Ce HaBedeHe
akTMBHoCcTU ykibyde y MXPHC [eo kako 6y ce onroBopuno Ha HaBedeHy
KBanuMduKoBaHy Kpuady unu BaHpegHy cuTyauunjy u baHka ce carnacuna no
TOM MUTawy, nNpuxBaTUia HaBedeHM 3axTeB M O ToMe obaBecTuna
3ajmonpumMua;

(6) 3ajmonpumay je npunpemMmno n o6jaBMo CBE MHCTPYMEHTE 3aluTUTE KOoju
ce Tpaxe 3a HaBefgeHe akTMBHOCTU Yy ckragy ca MXPHC OnepatvBHuM
npupy4HukoM, baHka je ogobpuna cBe MHCTpymeHTe M 3ajmonpumal je
CNpOBEO aKTUBHOCTM Koje cy noTpebHe y OKBUPY NOMEHYTUX MHCTPyMeHaTa.

Opemak |l. [pahewe, M3BeWTaBak-€ U BpeAHOBaH:€ NpojekTa

A.

MpojekTHM usBeLwTaju

3ajmonpumal, he npatnt n BpeaHoBaT Hanpegak NOCTUTHYT Y CNpoBoherwy

Mpojekta n mn3pafueatu [pojekTHe M3BewTaje y cknagy ca ogpenbama Operbka
5.08. OnwTux ycrnoBa U Ha OCHOBY MoKasaTerba Koju cy ycarnaweHu ca baHkom.
Caku [pojekTHn wn3BewTaj obyxBaTtahe nepuwoa on jegHor (1) kaneHaapckor
cemecTpa, n goctaereahe ce baHum y poky of deTpaecet net (45) gaHa no MCTeky
cBakor nepuoga obyxsaheHor JaTum nsseLuTajem.

B.

1.

®PuHaHcuHjcko ynpasrbawe, PMHAHCU]CKM U3BeELWTaju U peBusnje

3ajvonpumay, he ogpxaBaTm WNU Y4YMHUTW Oa Ce OApXaBa CUCTEM 3a
dunHaHCHjcKo ynpaerbawe Yy ckragy ca ogpenbama Operbka 5.09. OnwTmx
ycrnosa.

He orpannyaBajyhm ogpenbe [dena A oBor ogerbka, 3ajMonpumau he
nspanueatu n goctaerbaty baHuu, HajkacHuje y poky o4 YeTpaeceT net (45)
AaHa No UCTEeKy CBaKor kaneHaapcKkor kBapTana, npuspemeHe uHaHcujcke
n3sewTaje 3a lNpojekaT 3a Koje HWje u3BpLleHa peBusuja, koju he obyxesatatu
aatu kBapTtan 1 unju he doopmaT n cagpxaj 6uTn NnpmxesaTrbmen 3a baHky.

3ajmonpumar, he u3BpWMTU peBU3Njy CBOjUX PUHAHCUjCKMX U3BELUTaja Y
cknagy ca ogpenbama Operbka 5.09. (6) OnwTmx ycnosa. CBaka peBusuja
duHaHcKjcknx msBellTaja obyxeatahe nepwon of jeaHe huckanHe roguHe
3ajmonpumMua. drMHaHCKjCKM M3BELLTAjU 3a KOje je M3BpLUeHa peBu3nja 3a
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CBaku TakaB nepuwop Aoctaerbahe ce baHum y poky of HajkacHuje iect (6)
MeceLM No NCTEKY CBaKOr TakBor nepuoaa.

3ajmonpumal, he 06e3beqmtn oa Hocmnay npojekta n3spLun peBunsmnjy CBOjUX
UHaHCHjCKMX M3BeLlTaja cBake rogvHe. PuHaHCKjCKM U3BeLTajn Koju cy
npownun peBu3njy goctaBrbahe ce baHuu y poky og geset (9) meceun of
Kpaja Tor nepuoaa.

Opemak lll. HabaBka

A.

1.

OnwTe ogpepnbe

Poba, papoBuM u HekoHcynTaHTcke ycnyre. HabGaBka pobe, pagosa u
HEeKOHCYNTaHTCKuX ycnyra 3a notpebe [lpojekta Koju ce duHaHcKpajy
cpeacTeBMMa 3ajma Bplmn he ce y cknagy ca 3axTeBuma yTBpheHum wnu
nomeHytum y Operbky | CmepHuua 3a HabaBke u y cknagy ca opgpenbama
OBOT oferbKa.

KoHcynTtaHTcke ycnyre. CBe KOHCYNTaHTCKe ycryre koje Cy HeonxogHe 3a
MpojekaT u Koje he ce dmHaHcupaTh U3 cpeacrtaBa 3ajma Habaerbahe ce y
ckrnagy ca 3axteBuma yTBpheHMM W noMeHyTum y ogerbuuma | un IV
CwmepHUUa 3a KOHCynTaHTe M 'y ckrnagy ca ogpeabama oBor oferbka.

DedunHnumje. TepMuHN nNUcaHN BENWKUM CNOBOM, KopuwheHu y HacTaBky
0BOr ofler-ka 3a onuc nojeauHux npolenypa 3a Habaske Unv npoueaypa 3a
peBu3unjy nojednHuUx yrosopa of cTpaHe baHke, ogHoce ce Ha meTode
onucaHe y ogesbumma Il n lll CmepHuuya 3a Habaske nnu ogerbumma i, I, IV
n V CMmepHMLa 3a KOHCYNTaHTe, ¥ 3aBMCHOCTM of noTpebe.

MNojepMHayHe npouedype 3a  HabaBky poGe, pagoBa M
HEKOHCYNTaHTCKUX ycnyra

MeRyHapoaHo jaBHO HagmeTawe. OCMM YKONMMKO y CTaBy 2. y HacTaBKy
Huje apyraumnje ogpeheHo, HabaBka pobe, pagoBa W HEKOHCYNTAHTCKMX
ycrnyra BpLUM CE Y OKBMPY YroBopa [oOerbeHuMX Ha OCHOBY MefyHapoaHor

JaBHOI HagMeTaHa.

Opyre meTtone 3a HabaBKy pobe, pagoBa U HEKOHCYNTAHTCKUX ychyra.
Cnepehe wmeToge nopen MefhyHapogHor jaBHOr HagmeTawa, MOry ce
KOpUCTUTK 3a HabaBKy pobe, pafoBa N HEKOHCYMNTaHTCKMX yCnyra 3a yroBope
KOju Cy HaBeaeHu y nnaHy Habaeke: (a) HaunoHanHo jaBHO HagMeTawe, Ha
Koje ce ogHoce n gogatHe oapeabe gedunncare y Mpunory y Mornaerby 2;
(6) KynosuHa; (B) [OupekTtHo yroBapawe; (r) HameHckn payyH (Force
Account); (g) Jobpo ycTaHoBbeHe mMeToae HabaBke y NMpMBaATHOM CEKTOpY
unu KoMepumjanHa npakca koja je npuxeatibumBa 3a badky;u () Habaska
pobe npema npouenypv HaBegeHoj y ctaBy 2.68 CMmepHuua 3a HabaBke.

HabaBka kBanudumkoBaHe OCHOBHe pobe, ykibydyjyhun u npousBoge,
HEKOHCYNTaHTCKe U KOHCYNTaHTCKe ycrnyre

HesaBucHo oa ogpenbu n3 Opgerska lll, dena B MNporpama 2 osor cnopasyma,
HabaBka gobapa (ykrbyuyjyhmn poby), HEKOHCYNTAHTCKMX U KOHCYNTaHTCKMX
ycnyra 3a notpebe npojektHux Hdenosa | u lll moxe ce go 30. jyHa 2015.
roavHe peanusoBatu y cknagy ca: (1) HauMoHamnHOM XWMTHOM npoueaypoM
AedmHucaHom y peneBaHTHOj 3aKOHCKO] perynaTtuseu 3ajmonpumua; unu (2)



b

n bojeKTa

36

KOMepuMjanHOM NpakcoM MNpMBaTHOr CeKkTopa Kao WTo je AeduHucaHo y
OnepatnBHoM npupy4HuKy Hocmoua npojekta 1 OnepaTMBHOM NPUPYYHUKY
MM3>KC.

MoceGHe MeToAe 3a HAGaBKY KOHCYNTaHTCKMX ycnyra

MU36op Ha ocHoBy KBanuteta M ueHe. Ocum ako Huje pJpyraduvje
aedurHucaHo y ctaBy 2 y Jarbem TeKCTy, KOHCynTaHTcke ycnyre he ce
HabaBrbaTv npumeHom meTtoge 36op Ha OCHOBY KBanuTeTa U LiEHE.

Opyre metoae 3a u3b6op KoHcynTaHTCKkux ycnyra. [lopeg W3bopa Ha
OCHOBY KBanuteTa U LeHe, 3a HabaBKy KOHCYNTaHTCKMX ycnyra 3a yrosope
Koju cy HaeegeHu y [lnaHy HabaBke mMory ce Kopuctutu u cnegehe
meToze:(a) N3bop Ha ocHoBY kBanuTeTa; (6) M3bop ca dukcHum BylieTom; (B)
M3bop Ha ocHoBy HajHwxe ueHe; (r) M3bop Ha ocCHOBY KBanudwukauuje
koHcynTaHTa; (o) W3bop koHcynTaHTCcTke dwmpme u3 jegHor m3ssopa; (h)
Mpouenype HaBegeHe y ctaBy 5.2 u 5.3 CmepHuua 3a KOHCynTaHTe 3a
n3bop nojeguHayvyHux koHcyntaHaTa; u (e) lNpouenypa m3bopa u3 jegHor
n3Bopa 3a 13bop nojeauHayHMX KOHCynTaHara.

PeBu3snja oanyka o HabaBkama opf ctpaHe BaHke
Y nnaHy HabaBske yTBpauhe ce Koju yroBopu noanexy [NpeTxoaHoj pesunanju
on ctpaHe baHke. CBu octanu yroBopu nognexy baHunHoj HakHagHO]

peBU3NjU.

HabaBke koje ce ogHoce Ha XutHe pacxogme y okBupy MXP [dena

M3y3eTHO oA ogpendbu oBor ogerbka, XTHu pacxoam 3a notpedbe MXP [dena
Mpojekta HabaBrbahe ce y cknagy ca metogama v npoueaypama Habaske
aeduHncaHum y OnepatMBHOM Npupy4dHMKy 3a MXP.

Opemak |V. Ucnnata cpeacraBa 3ajma

A.

1.

OnwrTe ogpenbe

3ajmonpumal, moxe nosyhu cpenctea 3ajma y cknagy ca ogpenbama unaHa
Il OnwTKx ycnosa, 0BOr oferbka U AoAaTHUX MHCTPYKUMja koje baHka yTBpau
y obaBewTewy 3ajmonpumuy (ykrbydyjyhm ,,CmepHuue CeeTcke OaHke 3a
ucnnaty cpefcrtasa 3a npojekte”, og Maja 2006. roguHe, koje baHka moxe
NoBpeMEHO peBuaupatn u koje he ce npumeruBaT Ha OBaj Cnopasym Y
ckrnagy ca gatuM  UWHCTpyKumjama), 3a uHaHcupawe [J03BOSbEHNX
TPOLLKOBA, Ha HauuH yTBpheH y Tabenun y cTaBy 2. y HacTaBky.

Y Tabenu y HacTaBky, HaBedeHe cy kaTeropuje [103BOIbEHMX TPOLLUKOBA KOju
ce mMory ouHaHcupaTth n3 cpeacrtasa 3ajma (y garbem TekcTy: ,,Kateropumja”),
n3Hocu cpeacTtaBa 3ajma goderbeHux 3a cBaky KaTeropujy n npoueHTu
pacxoga koju he ce pnHaHcupaTu y cBakoj Kateropuju.
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KaTteropwmja

JopermseHa cpepcTBa
3ajma

(v3paxeHo y eBpumMa)

MpoueHaT pacxona Koju
he ce cbmHaHcupaTun

(1) KynoBnHa enekTpuyHe
eHepruje 3a notpebe
npojektHor fena I.A

119.817.000

100%
(6e3 nopesa)

(2) Poba (n3ysumajyhn
KYyMOBWHY eNneKTpuyHe
eHepruje y okBupy
Kateropwje (1)), pagosu,
HEKOHCYNTaHTCKe ycnyre,
obyka 1 KOHCyNnTaHTCKe
ycnyre 3a notpebe
npojektHor fena I.A

37.290.000

100%

(3) Ucnnate y okBupy
Mporpama nogctuuaja 3a
norLonpuBpeaHuKe 3a
notpebe npojekTHor [ena
Il

53.084.000

100%

(4) Poba, pagosu,
HEKOHCyNnTaHTCKe ycnyre,
KOHCYNTaHTCKe ycryre,
obyka, U MHKPEMEHTarHM
onepaTMBHM TPOLLKOBY 3a
npojektHe Oenose Il n Il

16.720.300

100%

(5) XuTHn pacxogu 3a
npojektHu feo IV

100%

(6) MpuctynHa HakHaga

568.700

M3Hoc ce nnaha y cknagy
ca Operskom 2.03 oBor
cnopasyma 1 y cknagy ca
Operskom 2.07 (6)
OnwTnx ycnoea

YKYTHO

227.480.000

3a notpebe ose Tabene TepmuH ,6e3 nopesa”’ y cmucny Operbka 2.06 Onwtmx
ycroBa O3Ha4aBa Ada ce cpefctea 3ajma Hehe kopucTuTh 3a (bmHaHCupare nopesa
koje Hamehe 3ajmonpumar, unm ce Hamehy Ha TepuTopuju 3ajMonpumMua wnu y
cMucny KBanumdUKOBaHWX TPOLUKOBA WNU MpW  HUXOBOM  yBO3Y, MNPOU3BOAHMU,

HabaBLM 1K ucrnopyuum.

b. YcnoBu ncnnare; Pok ucnnare

1. HesaBwucHo o oapenbu ns [lena A oBor oferbka, ucnnare ce Hehe BpLNTH:

(@ 3a nnahaka n3BpLUEeHa nNpe gaTyma OBOr cnopasyma, OCUM Yy crnydajy
noenayerwa cpeacrtaBa OO YKynHe cyme koja Hehe npehu msHoc of




(6)

(B)

(r)

()

()
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90.992.000 eypa 3a nnahawa M3BpLUEHa nNpe Tor gatyma u To AaHa
15. maja 2014. rognHe uUnu HaKOH TOr gaTyma 3a KBanudukoBaHe
pacxoge y kateropujama (1), (2) u (3); nnn

y Karteropuju (1) ako Hocunau npojekta Huje ycBojuo [pojekTHu
onepaTyBHU NPUPYYHUK KOjU je NpuxBaTibue 3a baHky; nnu

y Kateropuju (2) ako:

0] Hocunay npojekta Huje ycBojuo [1pojekTHM onepaTuBHU
NPUPYYHUK KOjU1 je npuxBaTibue 3a baHky; n

(i) Hucy ycBojeHn u ob6jaBrbeHn OYXKCO wu OIP koju cy
npuxsaTrsuen 3a BaHky; nnm

Y Kateropuju (3) ako:

0] MM3>XC Huje yceojuno cBoj [lpojekTHM onepaTuBHU
NPUPYYHUK KOj1 je NpuxBaTibus 3a baHky;

(i) Huje ycBojeH u objaBrbeH OYXKC[I koju je npuxBatibuB 3a
BaHky;

(iii) MM3>C Huje nogHeno gokase npuxeatibmBe 3a baHky ga je
3ajmonpumal, ucnnaTtmo KOpMCHULMMAa Koju Ha TO MMajy npaBo
HakHage y OKBUPY Mporpama nogcTtuuaja 3a
nosbonpmBpeaHuke(Tj. norbonpuBpeaHMuMMa y obnactuma
norofeHum nonnasama), Yy CKnagy ca npoueaypama
JerHMCaHMM Yy peneBaHTHOj 3aKOHCKOj perynatmeum U
MpojekTHOM onepaTnusHOM Npupy4vHmKy MIMN3XKC; unu

Y Kateropuju (4) ako:

0] MM3>XC Huje yceojuno cBoj [lpojekTHM onepaTuBHU
NPUPYYHUK KOjU1 je npuxBaTibus 3a baHky;

(i) HUCy ycBojeHu n objaBrbeHn OYXKCI n OlP npuxBaTtibueu 3a
BaHky; u

(iii) OB Huje odopmuna JUIMT ca npojekTHUM 3agauuma,
KOMMETEeHTHUM  ocobrbeM U afekBaTHUM  pecypcuma,
npuxeaTrbLMBUM 3a baHky; nnu

Y Kateropuju (5), 3a XuTHe pacxoge y okBupy npojektHor Oena IV,
ocum ako u csBe gok baHka He 6yge 3apoBorbHa M oGaBecTu
3ajmonpvmMmua fa je 3a4oBOSfbHA M Aa Cy MCMyHEeHW CBU HaBedeHu
YCITOBW KOju Ce OQHOCE Ha HaBefEeHe aKTUBHOCTU:

(a) baHka je ycTaHoBUNa ga je 4oWNO A0 KBanMUKOBAHE KpU3e Unu
BaHpegHe cutyaumje, baHuu je gocTtaBrbeH 3axTeB a Ce HaBeadeHe
aktmBHocTn ykibydye y MXPHC [eo kako 6u ce ogroBopuno Ha
HaBefeHY KBannmrKoBaHy Kpu3y Unmn BaHpegHy cutyaumjy n baHka ce
carnacuna no Tom niTaky, NPUxeaTuUia HaBedeHU 3axTEB U O TOME
obasectuna 3ajmonpmmua;
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(6) 3ajmonpumay, je npunpemuno 1 0bjaBMo CBE MHCTPYMEHTE 3aLuTuTe
KOju ce Tpaxe 3a HaBe[eHe aKTMBHOCTU M 3ajMonpumall je cnposeo
CBE€ aKTMBHOCTM KOje Ccy noTpebHe Yy OKBUPY MOMEHYTUX
WMHCTpyMeHaTa, y cknagy ca ogpegbama Ogpervka [ lNporpama 2
0BOr cnopasyma;

(8) KoopanHaumoHa jegnHuua 3ajMonpumua MMa agekBaTHe rbyacke
N gpyre pecypce, y cknagy ca ogpeabama Operbka . MNMporpama 2
OBOr crniopasyma, 3a notpebe HaBeAeHMX akTUBHOCTU; U

(r) Bajmonpumay, je ycojuo OnepaTmBHM MPUPYYHKK KOjU CE€ OLHOCU
Ha MXPHC y cdopmu 1 Ha HaumH npuxsaTibuemmM 3a baHky n ogpenbe
OnepatusHor npupyyHnka o MXPHC ocTajy unu cy axypupaHe Tako
Aa cy y cknagy ca ogpeabama Operbka 1.1 MNporpama 2 Tako ga je
norogaH Aa ce yBpCTU U peanuayje y OKBUpY HaBeAeHNX akTUBHOCTU Y
MXPHC feny.

2. HesaBucHo of ogpenbu ua [ena A oBor ogerbka, YKOMMKO Yy ©Ouno kom
TpeHyTKy baHka ycTaHOBM Oa je Oeo cpeactasa Koju je baHka ncnnatuna y
OKBUpY KaTeropuje (3) kopuwheH 3a pacxoda Koju HUCY MOAECHW Y cknady ca
lMporpamom noacTvuaja 3a norbonpuBpegHuKke 3ajMonpumua WM HUCY Y
cknagy ca ogpeabama Opervka IV.B.1(r)(iii) oBor nporpama, u ogpenbama
MpojekTHor onepatusHor npupydyHuka MI3XKC, 3ajmonpumal je ayxaH aa
oamax pedyHampa Taj n3Hoc baHum, y cknagy ca obasewTterwem koje baHka
warse 3ajmonpumLy.

3. HaTym 3aBpeTka npojekta je 31. geuembap 2017. roguHe

Opemak V. Opyre o6aBese

1. 3ajmonpumar, ce obaBesyje ga he o6e3begntn OUHAHCUCKY OOPXKMBOCT
Hocnoua npojekta Ha OCHOBY CcKyna onepaTtMBHUX W (PMHAHCKjCKUX
nokasaTerba YCNewHocTU npuxsaTibmBux 3a baHky un gedwmHucaHux vy
OnepaTtBHOM MpUpPYYHNKY HocmoLa npojekTa Koju ce NoBpeMEHO, a HajMare
jeaHoM roguwikse, MOry MewaTu U peBmaupaTtu y3 carnacHocT baHke.

2. Y Beswu ca rope HaBegeHuM n 6e3 o63mpa Ha npaBHe nekoBe Koje baHka nma
Ha pacnonarawe y y crnyyajy Heu3Bpllewa, 3ajMonpumay je y obase3un aa
nNpunNpemMn akuMOHW MNNnaH ca PoKoBUMA, NPUXBaT/bMB 3a baHky y kojuma ce
peliaBajy oacTynawa OA uUubeBa AeduHuWcaHux y naparpadpy 1 oBor
oferbka.



Mpwunor

MPOIrPAMY 2

Mpouenype koje ce NpUMeEkyjy 3a HauMOHanHO jaBHO HagMeTakwe Cy OHe Koje cy
neduHucarHe y [lporpamy 2 Cnopasyma O 3ajMy MO4 MCTMM AdaTymom wuamehy
MehyHapogHe GaHke 3a o6HOBY 1 pa3Boj u Penybnuke Cpbuje nog ycnosom ga cy
Te npoueaype y cknagy ca Ogerskom 1 n CtaBoBuma 3.3. n 3.4 ,CmepHuua 3a
HabaBky pobe, pagoBa M HEKOHCYNTaHTCKuX ycnyra y oksupy VIBP[ 3ajvosa n WOA
KpeouTa u rpaHTtoBa 3a 3ajmonpumue CseTcke 6aHke” (jaHyap 2011. roavHe ca
nameHama n gonyHama u3 jyna 2014. roguHe) (,CmepHuue 3a HabaBkama”) kao u
cnepehum gogatHum ogpeabama:

lMocTynak oTBOpEHOr TeHAaepa Kao WTo je AedUHUCAHO Y 3aKOHY O jaBHUM
HabaBkama Penybnuke Cpbuje npumeryje ce Ha CBe yroBope.

CtpaHn noHyhaunm Hehe OUTM chnpevyeHW f[a y4vecTBYjy Yy HaaMeTawy U
npegHocT 6uno Koje BpcTe Hehe 6uTn gata gomahum noHyhauuma y npouecy
HagmeTawa. [OpxaBHum npegysehuma y Cpbuju je [ossorbeHO ga ce
Hagmehy caMo YKOMMKO Cy MPaBHO U (PMHAHCKJCKM CaMOCTarHu 1 ako nocnyjy
y cknagy ca ogpenbama npuBpegHor npasa y 3emsbn KopucHuka.

Hapyuunay he kopucTuTn mMogen TeHOepcke AOKyMeHTauuje koju je baHka
opobpuna.

Ykonuko cy noHyheHe LieHe BuLIe Of 3BaHWUYHUX MNpOLeHa, NoHyae ce Hehe
onbuTn 6e3 npeTxogHe carnacHoctn CeeTtcke 6aHke.

lMocTynak jegHe jeAMHCTBEHE KOBEPTE Ce KOPUCTY 3a NOAHOLLEH€E NOoHyaa.
HakHagHa kBanudpukaumnja ce cnpoBogM caMo 3a HajnoBoSbHUjer noHyhaya;
HujegHa noHyga Hehe OGuTM opbwjatv y TpeHyTKy oTBapaka MNoHyga Ha
OCHOBY KBanudgukauuja.

MoHyhaun koju HacTynajy kao 3ajedHMYKO ynarawe, cHocuhe conuaapHy
OArOBOPHOCT.

Yrosopu ce gogeroyjy noHyhayy Koju je 4OCTaBMO HajnoBOSbHNUjY NOHYAY, KOju
je cywTnHckm ogrosapajyhu, a 3a kora je ytBpheHo Aa je kBanudukoBaH n
ucnywasa yHanpeq aeduHucaHe 1 objaBrbeHe KpuTepujyme eeanyauuje.
HakHagHu nperoBopu ca HajnoBOrbHUjUM MK BUNO KOjuM Apyrum noHyhadem
HaKOH noAHoLlewa NoHyaa Hehe BUTK 0O3BOIbLEHN.

OyropoyHun yroeopu (npeko 18 meceuun) mMopajy ga cagpxe ogrosapajyhe
oapenbe o ycknahuBamwy LieHa.

TeHaepcka QOKyMeHTaumja 1 yroBop npuxesaTibmeu 3a CeeTcky 6aHKy mopajy
cagpxatn ogpenbe y kojuma je cagpxaHa nonutuka CseTcke 6aHke o
KasHeHoj nonuTuum npema npegysehmma v nojeguHumMma 3a Koje ce yTBpauv
[4a Cy YKIbydeHU Y npeBapHe M KOPYNTUBHE pare y cknagy ca CMepHuuama
3a HabaBky.

Y cknagy ca CmepHuuama 3a HabaBKy, CBaka TeHAepcka AOKyMeHTauuja u
YyroBOp KOju ce hmHaHcupajy cpeacTeMma 3ajma Mmopajy aa obesbene ga he
noHyhaun, gobaerbaun u u3Bohaun, M HUXOBU Noau3Bohaun, areHTu,
0cobrbe, KOHCYNMTaHTW, npyxaouu ycnyra unu pgobasrbaum omoryhutu
CeeTtckoj baHUM Oa BpLUM MHCMNEKUMjy CBUX payyHa, eBuaeHuumje 1 ocTane
OOKyMeHTaumje Koja ce 0gHOCU Ha MOAHOLIEeH-e MOoHyAa M Aa peBu3op Kora
nmeHyje CeeTcka GaHka M3BpLUM peBusMjy. Pagmwe koje Mmajy 3a uwb aa
cripeye peanu3sauunjy npasa CeeTcke H6aHke Ha MHCMEKUM)Y 1 PEBMU3UjY, KaKo
je apedmHucaHo y CmepHuuama 3a HabaBKy, YMHE OMNCTPYKTUBHY Mpakcy, LWTo
je Takohe geduHncaHo y CmepHuLama 3a HabaBky.
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NMPOIrPAM 3
Mporpam amopTu3sauuje

Y Tabenu y HacTaBKy HaBefeHu cy [latymu 3a nnahawe rnasHuue 3ajma u
npoueHaT yKyrnHor u3Hoca rnaeHuue 3ajMa koju gocnesa 3a nnahawe Ha
ceakn [aTtym 3a nnahawe rnasnHuue (,[MpoueHaT pate”). Y cnydajy ga cy
cpeactea 3ajMa y notnyHocTu ucnnaheHa o npsor [Jatyma 3a nnahawe
rnasHuue, baHka he ogpeanTn m3Hoc rnaesHuue 3ajMa koju 3ajmonpumaly
Tpeba ga otnnatu Ha ceaku [JaTtym 3a nnahawe rnmaBHuue Tako wto he
NOMHOXWUTK: (@) udHoc 3ajma ucnnaheHor o npsor [atyma 3a nnahawbe
rnasHuue; ca (6) MNMpoueHTom paTe 3a cBaku JaTtym 3a nnahawe rmasHuue,
TumM aa he ce Tako OoOMjeHN U3HOC 3a oTnnaTy KopuroesaTu, YKONuko byae
noTpebHo, 1 YyMawMTU 3a CBE M3HOCE M3 CTaBa 4. OBOr nporpama Ha Koje ce
npumeryje KoHepawnja Banyre.

MpoueHaT pate

Aartym 3a nnahawe rnaBHuue (M3paxkeHo y NPOLEHTUMA)

Ceakor 1. maja n 1. HoBembpa
noyesLwm og 1. HoBembpa 2023. roguHe

4o 1. HoBembpa 2043. roguHe 2,38%
Hana 1. maja 2044. roguHe 2,42%
2. Y cnyyajy ga cpeactBa 3ajMa HMCY Yy MOTNyHOCTU ucnnaheHa o npeor

Hatyma 3a nnahawe rnaBHuUe, M3HOC rMaBHUUe 3ajma Koju 3ajmonpumal,
Tpeba ga oTnnatv Ha ceaku [atym 3a nnahawe rnasHuue ogpeauhe ce Ha
cnegehun HaymH:

@) 3a cBakum M3HOC cpenctaBa 3ajma koju Oyge ucnnaheH [o npsor
HaTtyma 3a nnahawe rnasHuue, 3ajmonpumad he otnnatntn U3Hoc
ncnnaheHor 3ajva ca cTaweM Ha Taj AaH y cknagy ca ctaBoM 1. oBor
nporpama.

(6) Ceakun n3Hoc ucnnaheH HakoH npeor [JaTyma 3a nnahawe rnasHuLe
otnnahmneahe ce Ha ceaku [laTym 3a nnahare rnaBHULUE KOjU ycreau
HaKOH faTymMa TakBe wucnnate cpeactaBa, y W3Hocuma koje he
ogpeoutn baHka, Tako wTo he W3HOC cBake TakBe wucnnarte
NMOMHOXWUTW pas3noMkoM, npu yYemy he OGpojunan OMTM OpurMHanHU
MpoueHaT paTe yTBpheH y Tabenn y ctaBy 1. oBor nporpama 3a gatu
Oatym 3a nnahawe masHuue (,OpurmHanHu npoueHat paTe”), a
nmeHunay 36up cemx npeoctanux OpurMHanHuUx npoueHaTa paTta 3a
HaTtyme 3a nnahawbe rmaBHUUE KOju Nafajy Ha Taj gaTym unu nocne
Tor gatyma, ¢ Tum ga he ce Tako AoOujeHM u3HOCKM 3a oThnaTy
kopuroeaTtu, ykonuko 6yae notpebHo, U ymawuTh 3a cBe U3HOCe U3
cTaBa 4. 0BOr nporpama Ha koje ce npumeryje KoHBepauja BanyTe.

(@) M3Hocn Bajma ucnnaheHn y nepuwoay o ABa kaneHaapcka
Meceua npe csakor [atyma 3a nnahawe rnasHuue TpeTupahe ce,
MCKIbYYMBO 3a noTpebe u3padyyHaBawa W3HOCa [MaBHULE KOju
aocnesajy 3a nnahawe Ha cBaku [aTyM 3a nnahake rnasHuuUe, Kao
nucnnaheHn a HeotnnaheHn m3Hocu Ha Apyrn [atym 3a nnahawe
rmaBHMLIE KOjU YyCneau HakoH Aatyma ucnnate u pgocnesahe 3a
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nnahawe Ha cBakv [JaTym 3a nnahawe rnaBHuLUe, NOYeB o4 Apyror
Hatyma 3a nnahane rnaBHuLE KOjU YCNeaAM HAaKoH AaTyma ucnnare.
(6) HeszaBucHo oao oapendbu m3 noactaBa (a) OoBOr CTaa, YKOIMKO
BbaHka y 6uno Kojem MOMEHTY YCBOjU CMUCTEM M3daBaka padyHa Ha
Aatyme gocneha y kojem he ce payyHu usgaBaTy Ha UNM NO UCTEKY
ogrosapajyher [latyma 3a nnahawe rnaesHuue, ogpenbe aate Tayke
Hehe ce NnpMMerMBaTK Ha UCMaTe U3BpLUEHE HAaKOH yCBajaka TakBor
cucTema 3a usgaBare padyHa.

HesaBucHo o ogpenbu m3 cr. 1. n 2. oBor nporpama, HakoH KoHBepsuje
BanyTe yKyrnHOr n3Hoca unu 6uno kojer gena ucnnaheHux cpegcrasa 3ajma y
OpobpeHy Banyty, baHka he ogpeanTn M3HOC 3a KOjU je M3BPLUEHA TakBa
koHBep3uja y OgobpeHy BanyTy, Koju gocnesa 3a oTnnarty Ha cBakv [atym 3a
nnahake rnaBHULE KOju ycneam Tokom Neproaa 3a koHBep3ujy, Tako WwTo he
AaTv U3HOC y BanyTu y Kojoj je 6o nspaxeH HenocpegHo npe KoHBepauje
NMOMHOXNUTM ca: (i) KypCHOM CTOMOM KOja ojpaxaBa W3HOCe rnaBHuUE Y
onob6peHoj BanyTu kojy baHka nnaha 3a TpaHcakuuje 3a BanyTHU XELIMHT Koje
ce ogHoce Ha aaty KoHBepaujy; unu (ii) ykonuko baHka Tako ognyuu y cknagy
ca CmepHuuama 3a KOHBepP3njy, KypCHOM KoMnoHeHToM CTone TepmuHana.

Ako je ucnnaheHu M3HOC CpeAcTaBa 3ajmMa OaT y Bulle Of jedHe BanyTte
3ajma, oapenbe osor nporpama he ce 0AHOCKUTM OOBOjEHO Ha M3HOCE Y CBAKOj
BanyTu 3ajMa Tako Aa ce uM3pagv OOBOjEHM MfaH 3a aMopTU3aLujy 3a CBaku
“3HOC.
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Opemak|. [OedmHunumje

1.

10.

11.

,,CMepHuue 3a OopOy npoTMB kopynumje” o3HavaBajy ,CMepHuue 3a
crnpeyaBate M 6opby NpoTMB npeBape W Kopynuuje y OKBMpY MpojekaTa
huHaHCMpaHux u3 cpefcrtasa 3ajMoBa MehyHapooHe 6GaHke 3a oBHOBY U
pasBoj 1 3ajmoBa M goHaumja MeRyHapogHor yapyxewa 3a passoj’, o 15.
oktobpa 2006. roanHe ca nameHama u gonyHama us jaHyapa 2011. roguHe.

.Kateropuja” osHayaBa kaTeropujy ageduHucaHy y Ttabenn HaBedeHO] Yy
Operbky IV NMporpama 4. oBor cnopasyma.

+-MXPHC [eo Npojekta” n ,MXPHC [deo” o3HauaBajy IV [eo NpojekTa.

.[1POJEKTHN OnepaTMBHN NPUPYYHMK 3a MexaHmsam XUTHOr pearoBawa Yy
HenpeasuheHum cutyaumjama” wn ,OnepatmBHu  npupydHuk  MXPHC”
O3HayaBajy onepaTMBHM NpPUPYYHWK HaesegeH y [lornaemwy [ oBor
crnopasyma koju Tpeba ga yceoju 3ajmonpumad, 3a MXPHC [eo lMpojekTa y
cknagy ca oapenbama oBor nornaerea.

.,CMepHuMLe 3a KOHCynTaHTe” o3HavaBajy ,,CmepHuue 3a un3bop u
aHrakoBake KOHCynTaHaTa y OkBupy 3ajMoBa MehyHapogHe O6aHke 3a
06HOBY 1 pa3Boj 1 Kpeauta u goHauuja MehyHapoaHor yapyxewa 3a pa3Boj
on ctpaHe 3ajmonpumaua CeeTcke GaHke” M3 jaHyapa 2011. roguHe, ca
n3meHama un gorniyHama u3 jyna 2014. roguHe.

.KoopamHauuoHa jeguHuua” o3HayaBa Teno WM Tena 3afyxeHa of cTpaHe
KopucHuka y onepatmsHom npupydHuky MXPHC koje je BaHka ogobGpuna y
cknagy ca Operskom 1.[] MNporpama 2 osor cnopasyma ga 6yae oaroBopHO 3a
koopauHauunjy MXPHC [dena lMpojekTa.

.YNpaBa 3a arpapHa nnahawa”’ nnm ,YAI” o3HavaBa YnpaBy 3a arpapHa
nnahawa y okBupy MwuHMCTapcTBa NOSbONPUBPEAE M 3aAWUTUTE XXUBOTHE
cpeavHe oAdroBOPHY 3a uchnaTty noacTuuaja nosbonpuBpegHuuLUMa unm
HEHOT NpaBHOr cnegobeHunka.

~avpekuuvja 3a soge” nnu ,J1B” o3Havasa dupekuunjy y okeupy MuHuctapctea
NorboNpuBpeae W 3awTuTe XMBOTHE CpeduHe OOrOBOPHO 3a YrpaBrbake
BOZama Wnn HeHOT NpaBHor crieabeHuka.

.KBanudgukoBaHe Kpuse Unu BaHpeaHe cuTyauuje” o3HadvaBajy gorahaj koju
6 morao ga ce gecu HakoH gatyma Criopasyma u kojyu 6 mMorao aa
npoy3pokyje unu je moryhe aa he QMpeKkTHO y3poKoBaTK 3HavajaH HeraTMBaH
€KOHOMCK/ n/mnn coumjanHn edekaT Ha 3ajMonpuMLa, U Koju ce OOHOCK Ha
KpM3e unu Henoroge Kojy Cy m3asBanu SbyACKM (hakTop unu npupoga, Kao
wTo je baHka gedpmHncana y Ogersky [1.3 MNporpama 2.

~XUTHW pacxogn” o3Havasajy nogobHe pacxope aeduHucaHe y NpojekTHOM
onepatmBHom npupy4Huky MXPHC y cknagy ca ogpepbama Operbka 1.[
Mporpama 2 oBOr crnopasyma W HEOMXOAHE 3a aKTMBHOCTU Koje cy
obyxsaheHe MXPHC [enowm lNpojekTa.

J1YXKC” o3HavyaBa [lnaHoBe ynpaBrbaka >XMBOTHOM CpeaMHOM  Koje
npunpema unu Tpeba aga npunpemn 3ajMonpumalr, npeko MM3XKC wnu
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13.

14.

Hocwunau npojexta, Koju cy npuxsaTibmeu 3a baHky n koju he ce no notpebu
axypupaTtn TokoM mmnnemeHTauuje lNpojekTa, a ogHoce ce Ha pagoBe Koje
3ajmonpumau Tpeba ga cnpoeege npeko MIM3XKC nnn Hocmoua npojekta n
JeTarbHO JedvHMe Mepe 3a ynpaBibawe MoTeHUMjanHuM pusmumma mno
XUBOTHY CpPEAMHY U HUXOBO YOrnakaBake, CMamerse W/Mnv oTKnakama
HeraTMBHMX yTuLa@ja Ha >KMBOTHY CpeduHy KOju Cy  Y3pOKOBaHM
UMNNEMEHTALM]OM MPOJEKTHNUX aKTUBHOCTW, 3ajefHO ca oprosapajyhum
WMHCTUTYLUOHAmNHNM apaHXMaHuMma, Kao M apaHXmaHuMa Koju ce ofHoce Ha
MOHUTOPUHI U u3BelWTaBawe Kojuma je moryhe o6e3beantn agekBaTHy
umnnemeHTaumjy ogpeabw m msBewTaBawe O YCKMNaNEHOCTU ca MCTUM;
nnaHosm he ce axypupatM TOKOM WUMMfEMeHTauuje npojekta Ha OCHOBY
JeTarbHMX NnaHoBa M nporpama paga koju he 6uUTM axypupaHu unu
OOMyHEHU C BpEMEHa Ha BpeMe y3 NpeTxoaHo onobpene baHke.

J1Y2>KC 3a noeplmHckn kon TamHaBa — 3anagHo norbe” o3HadaBa MnnaH
yrnpaerbakba XMBOTHOM cpeauHom 3ajmonpuMmua koju je Hocunay, npojekta
NpMNpemMmo 1 Koju je npuxesaTibus 3a baHky, a ycBojeH 16. centembpa 2014.
roavHe u objaBrbeH Ha BeO cajTy Hocuoua npojekta 18. centembpa 2014.
rognHe 3a notpebe umnnemeHTaumje npojekTHor gena W.C, koju ce no
notpebu axypupa TOKOM umnnemeHTtauuje lNpojekta u obyxBata nopaTke
KOju ce ogHOCe Ha KBanuTeT BoAde W yTuuaj HU3BOAHO Of MecTa uchyliTama
Boge y peky Konybapy; kBanuTeT BoAe W HayuH KoHTporne/npahemna;
KBanuTeT Myrba U HEroB yTuuUaj Ha kBanuteT Boge y peuun Konybapu n ytuuaj
cycneHaoBaHUX matepuja koja he ce ncnymnasaTtu 3ajeQHO ca BOOOM Y PEKY;
yrnpaerbakbe MyrbeM U apaHXXMaHe y cnydyajy ga ce npoHahe ,HesaraheHn” n
.3arahen” Myrb; ctabunHoct obana HM3BOAHO Of MeCTa UcnyliTawa BOAE;
6e3begHOCT M 34paBrbe Ha pagy; U MOHOBHY OOHOBY Hacuna HaKOH LWTeTe
yuMtbeHe TOKOM  aKTMBHOCTM WUCMyMMaBaka, MO  3aBpLlUeTKy camor
ncnymnaeamsa.

LOYXC[L" o3HavyaBa OkBMp 3a YynpaBrbake XWBOTHOM CPEAMHOM U
ApyLwTBOM Koju Tpeba aa npunpemu 3ajmonpumay, npeko MIM3>KC 1 Hocroua
npojekta n Tpeba ga 6yge npuxeatibmB 3a baHky, n objaBrbeH Ha Beb cajTy
MMN3>XC, Hocuoua npojekta M u WHpowon-y baHke y Kome cy
naeHTUMKoBaHM oKuaaun nonuTMKa peneBaHTHW 3a OBaj npojekar,
KpUTEPUjyMn 3a NPOBEpY akTUBHOCTM, Moryhm yTtuuajym duHaHcupawa Ha
XMBOTHY cCpeavHy W JpywTBO W NOTeHuujanHe Mepe Yybnaxasawa
NOEHTUMUKOBAHNX  pU3MKa, MpoUeHa WMHCTUTYLMOHANHMX KanauyuTeTa
WHCTUTYUMja KOje peanuayjy npojekat, Mepe 3a OCHaXuBake KanauureTa,
npoueHa noTtpebHUX cpeacTtaBa 3a WMMNNEMEHTauM)y WM noBe3aHuX
MHCTpPyMeHaTa kao W KOHKpeTHe mepe 3a peBusunjy lporpama arpapHux
noacTtuuaja n ynytctea 3a npunpemy NpoueHa yTuuaja Ha XMBOTHY CpeanHy
3a ogpefjeHe KOHKpeTHe aKkTMBHOCTM W/MMM NfaHoBe 3a yrpaBrbake
XMBOTHOM CPEAVHOM.

Jlporpam noacTuuaja 3a  norbonpuBpenHuke” o3HavaBa  nporpam
3ajmonpumua  kojum  ce  obes3behyjy  buHaHCujckM  noacTuuaju
noreonpuepegHuumma y Penybnvum Cpbuju n koju obyxeaTta: (a) AnpekTHa
nnahawa (Tj. HakHagy TpoOLIKoBa 3a ropueo, ceme, Hybpuso, ucnnate no
o6paheHoj noBpLUMHK, NO rpny cToke, No nNUTpy Mneka); (6) noactuuaje 3a
Mepe pypanHor pasBsoja (Tj. caobpasHOCT ca cTaHAapAMMa Koju ce ogHoce Ha
6e36eHOCT XpaHe U1 3alTUTY XNBOTHE cpeaunHe); u (B) nocebHe noacTtuuaje
(Tj. wmarpagwy kanaumteTa, WHGOpPMUCake — MOSbOMpUBPEedHMKaA O
payyHOBOACTBY W KHMIOBOACTBY), @ Mporpam je aeduHucaH y cknagy ca
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3akoHom 3ajmonpuvMua O NOACTMUAMMa Yy MorbonpuvBpean U pyparnHom
pa3Bojy 13 2013. roguHe.

,ObnacTtu norofjeHe nonnaeama” o3Ha4yaBa crnegehux yetpgeceT aeseT (49)
OnwTMHa Ha TepuTopuju 3ajMonpuMua Koje cy noroheHe nonnasama y Majy
2014. roguHe: AnekcumHau, bajuHa bBawTta, boratnh, Yauvak, Thynpuja,
Hecnotoeau, [orbeBau, lopwnm MunaHoBau, [pouka, JaroguHa, KuHuh,
Kouerbesa, Kocjepuh, Kparyjesau, Kparbeso, Kpynamw, Kpywesau, JlajkoBad,
Jlazapesau, Jbur, JbyboBuja, Jlo3Hnua, JlyyaHn, Manu 3BopHuK, MunoHuua,
MnageHoBal, OO6peHoBay, OceuuHa, [lapahuH, [leTpoBay Ha Mnasw,
Moxapeeau, [Moxera, Pava, PakoBuua, Paxan, Pekoauy, Wabauy, Lng,
CwmepepeBcka [lMnaHka, Cpemcka MwuTpoBuua, CeunajHau, TpcTeHuk, Y6,
Yxuue, BarbeBo, BapsapwuH, Benuka NnaHa, Bnagumnpum n 3ajevap.

,ONwT ycnosn” o3Ha4vaBajy ,,OnwTte ycnose 3a 3ajmoBe MefyHapogHe
OaHke 3a obHoBY M pa3Boj’, og 12. mapta 2012. rogmnHe, ca nameHama wu
aonyHama gedumHucanHum y Ogereky Il oBor npunora.

.l IPOjeKTHM onepatmBHM npupydyHnk MII3XKC” o3HavyaBa NpPUPYYHUK KOju
npunpema MI3>KC npuxeBaTtreuB 3a baHky koju pedwuHuie npouenype
uHaHCHjcKor ynpaerbakwa, HabaBke, WHCTUTYUMOHanNHe apaHXxmaHa 3a
cnposofene [Jenosa Il u 1l MNpojekta kao n MexaHusme npaherwa U pesusnje
MpojekTa koju c BpemeHa Ha Bpeme y gorosopy uamehy baHke n MIMN3XKC
MoXe BMTu NpegmeT n3meHa u gonyHa.

»,MWHUCTapCTBO MorLONpMBpeAe W 3alITUTE >KMBOTHE CcpeauHe” unu
»,MM3XC"” o3HauyaBa MwuHucTapcTBo 3ajmMonpumua Koje je OLroBOPHO 3a
norLonpuepeay 1 3alUTUTY XXMBOTHE CPeAMHE UMK HEeroB NpaBHY cneadeHuK.

.KaHuenapuvja 3a nomoh K OOGHOBY nomnaBrbEHWX noApydja’ oO3HavaBa
nocebHo Teno 3ajMonpumua YCMoOCTaBibEHO Y CKnNagy ca 3akoHOM O
OTKNawawy nocneguua nonnaea 3ajmonpuMua n Ypegbom 3ajmonpumua o
OCHMBatby KaHuenapuje 3a nomoh n o6HOBY MonnaerbEHUX nogpydja kKoja je
HagnexHa 3a KoopauHauujy M npyxake nogplike y PEeKOHCTPYKUMn 1
Hanopuma ga ce ybnaxe nocreauvue nonnasa U NPUPOSHNX KaTtacTpoda Koje
Cy norogurne 3ajMonpumua cpeguHom maja 2014. roguHe.

,OnepaTMBHM TPOLUKOBM” O3Ha4yaBajy pasyMHe W WMHKpeMeHTarHe pacxone
koje je wumana JUM Ha uMe wumnnemeHTaumje nMpojekTa Ha OCHOBY
nepuoanyHmnx Oyueta npuxesaT/bumBux 3a baHky 3a notpebe ogpxkaBara U
nu3nHra BOo3una v onpeme, ropusa, KaHuenapujckor Martepujana u gpyre
noTpolwHe pobe, ocurypara BO3WMa M ONpeme, 3akyna KaHuenapujckor
npoctopa, TPOLIKOBA WHTEpHETa W  KOMyHMKauuwja, nogpluke 3a
WHpopMaTMBHE cUCTEME, TPOLUKOBa npeBofera, GaHKapCKMx TPOLLKOBA,
KOMyHanuja, nyTHMX TPOLUKOBA, NMpeBo3a, AHEBHMUA W cmeluTaja (ocMMm 3a
notpebe obyke) n opyrnx pasymHUX TPOLLKOBA KOjU Cy Y OMPEKTHOj BE3n ca
aKTMBHOCTUMA Ha peanusaumju npojekta. WHKpemeHTanHu TpOLUKOBM He
obyxBaTajy 3apaje 3anocneHnx y ApXaBHoj ynpasu 3ajMonpumLa.

JJ1pOjekTHN  onepaTuBHM NpPUPYYHUK Hocmoua npojekta” o3HayaBa
npupy4dHuke koju Tpeba ga npunpemu Hocunay npojekta u koju Tpeba faa
Oyne npuxsaTtibue 3a baHKy y Kome ce gedmHuy npouenype hmHaHcujckor
ynpaBrbaka, HabaBKM MHCTUTYLMOHANHMX apaHXXmaHa 3a cnposohene [lena
| MpojekTa kao n mexaHuammn npahewa n pesusmje NpojekTa Koju ¢ BpemeHa
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Ha Bpeme y goroBopy m3amehy baHke u Hocuoua npojekta mory npetpneTu
N3MeHe 1 JonyHe.

,CMepHuLe o HabaBkama” o3Ha4vaBajy ,CmepHuue: HabaBka gobapa, pagosa
N HEKOHCYNTaHTCKMX ycrnyra y okesupy 3ajmoBa WBPO-a n WOA kpeanta u
rpaHToBa of cCTpaHe 3ajmonpumaua CeeTcke ©OaHke” u3 jaHyapa 2011.
roanHe, ca usmeHama u gonyHama m3 jyna 2014. roguHe.

.[1naH HabaBke” o3HayaBa nnaH Habaeke 3a [pojekat op 17. cenTembpa
2014. roguHe n nomeHyT y ctaBy 1.18 CmepHuua 3a HabaBske u y ctaBy 1.25
CmMepHMUa 3a KOHCYNTaHTe, ca CBUM MOBPEMEHUM M3MeHama WU JonyHama
M3BpLUEHUM Y cknagy ca ogpeabama HaBedeHUX cTaBoBa.

.-Hocunay npojekra” o3Havyasa JaBHo npepnysehe ,Enektponpuspena Cpbuje”
(ENC) y BnacHnwtBy 3ajMonpumua, Koje ce cacToju o TPUHAEeCT MpaBHMX
nuua koja ce 6aBse NpoM3BOAHOM Yriba, NPOM3BOAHOM EMNEKTPUYHE eHepruje,
ancTpunbyumnjom n 0GHOBIEUBUM N3BOPUMA EHepPruje.

.Perynatnea Hocmoua npojekta” osHayaBa 3akoH O jaBHMM npeny3ehuma
(-.Cnyx6eHn rmacHuk PC”", 6p. 119/12, 116/13 — ayTEHTUYHO Tymayewe U
44/14 — YC), Oanyky o ycknahuBawy nocrnoBawa jaBHUX npefyseha 3a
npovsBoAky, AUCTpUbYUMjy W TproBawe enekTpU4yHOM eHeprnjom ca
3akoHoM O jaBHMM npeaysehuma (,Cnyx6eHu rnacHuk PC”, 6poj 50/13) un
Oanyky o nameHama v gonyHama Oanyke o mHkopnopaumju MNpeayseha 3a
npovsBoAky, npepagy W TpaHcnopT yriba ,Pymapckm 6aceH Konybapa”
4.0.0, JllasapeBay 13 jyna 2014. roguHe.

~JeauHnua 3a umnnemeHTaumjy npojekta” wnm ,JUM” o3HavaBa jeanHuuy
odopmrbeHy y 1B koja ce 6aBu umnnemeHtaumjom Oenosa Il v Il MpojekTa,
ca MpOjeKTHMM 3adauvMa, KOMMETEHTHUM IbyACKAM W APYrMM pecypcuma,
Koja je npuxBaTrbmBa 3a baHky.

LAMNP” 03HayaBa CBakM akuWoOHW MNaH pacerbaBakwa Koju Ce MnpaBu 3a
KOHKpeTHe nokauuje u koju je npunpemno nnu he npunpemmtn 3ajmonpumaly
npeko MIM3>XC unu Hocuoua npojekta, y cnagy ca OKBMPHOM MNOSIUTUKOM
pacerbaBata U OBMM CMOpa3yMoOM W MpuxeBaTibMBum 3a bBaHky Koju, namehy
ocTanor, cagpxXu nporpam akTMBHOCTU, Mepa U NonuMTUKa Koje ce OfHoce Ha
KOMMeH3auunjy W pacerbaBarwe JbyaAn YKibydyjyAm u apaHxmaHe 3a
KOMneH3aunjy n pacerbaBame, OyLeTupare M NpoLeHy TPOLLKOBa, U3BoOpe
dvHaHcuparwa 3ajeqHO ca ageKkBaTHUM WHCTUTYLMOHANHWM apaHxMaHuma,
apaHxXMaHnMa 3a MOHWTOPWHI U M3BellTaBakwe Koju cy y MoryhHocTn ada
obesbene ageksaTHy MMMNEeMeHTaumjy ycarnmaweHocTu ca ogpegbama 3a
CBaKy fokaLujy 1 peJOBHO M3BELUTaBaH-e.

,OlNP” o3HayaBa OKBUPHY MOMWUTMKY pacerbaBawa 3ajMonpumua, Kojy he
npunpemuTn 1 yceojutn 3ajmonpumad npeko MIM3>XC n Hocuoua npojekta u
Koja je npuxsaTibuBa 3a baHky y k0joj cy AedmHucaHe npouenype Koje ce
O[HOCE Ha pacerbaBakwe, WHCTUTYLMOHANHW apaHXmaHu, KpuTepujymu
nogobHOCTW, NpaBa 1 koMneH3auuje, ykiby4yjyhu n npoueaype BpeaHOBama,
jaBHe koHcynTauuje n ydewhe, N KpUTEPUjyME 32 MOHUTOPUHT U eBanyaumjy
Koju he ce NpUMEeHNTM TOKOM npunpeme AKUMOHOr NiiaHa 3a pacerbaBakbe
(AMP).

. logcnopasym o 3ajMy” o3Ha4daBa crnopasym n3 Ogeroka |.b Nporpama 2 oBor
cnopasyma y okBupy kora he 3ajMonpumay, CTaBUTM Ha pacnonarawe
Hocwuouy npojekta cpeacrtea 3ajma.
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30. ,MoepwwnHckn kon TamHaBa — 3anagHoO Norbe” 03HadYaBa MOBPLUMHCKM KOM
KOju ce Hanasu y konybapckom okpyry y Penybnuum Cpbuju.

Opemak |l. WN3meHe onwTnx ycnoBa
OnwTn ycnosu he GUTK NPOMEHEHN Kao LWITO Creau:

1. Y Cappxajy ce merajy nosmBara Ha Operbke, Hasmee 1 6pojeBe Operbaka
kako 6u ce ykasano Ha U3meHe Aate y farbeMm TeKCTy.

2. Opervak 3.01. (MpucmyrnHa HakHada) ce MeHa u rnacwu:
, Operbak 3.01. lNpucmynHa HakHala, HakHala 3a aHzaxKoearbe

(a) 3ajmonpumal, he nnatutu baHum NpUCTyNHy HakHagy Ha nsHoc 3ajma, no
cTonu HaeefeHoj y Cnopasymy o 3ajmy (,l1pucTtynHa HakHaga”).

(6) 3Bajmonpuman he nnatutu baHunm HakHagy 3a aHraxoBake Ha
HeucnnaheHa cpeacTeBa 3ajMa Mo CTonu HasHayeHoj y Cnopasymy o 3ajmy
(,HakHaga 3a aHraxoBawe”). HakHaga 3a aHraxoBawe ce obpadyHaBa
MoyYeBLUM Of Lue3feceTor AaHa oA AaHa cknanawa Cnopasyma o 3ajmy Ao
AaTyma nosnayera cpefcrtaBa of cTpaHe 3ajMonpumMua ca padyHa 3ajma
WNM noHuwTewa. HakHaga 3a aHraxoBawe [OCMNeBa LIECTOMECEYHO Ha
cBaku gatym nnahamsa.

3. Y [DopaTtky, y OedwmHuumjama, cBa peneBaHTHa no3vBaka Ha Opojese
Operpaka 1 cTaBoBe ce Memajy kKako by ce ykasano Ha nsmeHe gate y rope
HaBeJeHOM CTaBy 2.

4. Hopatak ce mogudukyje Tako WITO My ce AoAaje HOBM cTaB 19. Koju cagpxu
cnepgehy pgedwuHunumjy ,HakHaga 3a aHraxoBawe” WM CXOQHO Ce Mehnsa
Hymepaumja HakHagHUX CTaBoBa:

»19. ,HakHaga 3a aHraxoBame”’ O03HayaBa HakHagy 3a aHraxoBare Koja je
aedumHucana y Cnopasymy o 3ajmy y Ogereky 3.01(6).”

5. Y HoBoO3HauyeHom cTaBy 49. (npBobutHO cTaB 48) [dopatka, geduHuumja
.[IpUCTYyNHe HakHage" ce mewa M nosmBawe Ha Operbak 3.01 ce mewa y
nosmeawe y Ogerbak 3.01 (a).

6. Y HoBOO3HauyeHom cTaBy 68. (npBobutHO cTaB 67) [dopatka, geduHuumja
LcnnaTe 3ajma” ce mera u rnacu:

,08. ,Mcnnata 3ajMa’o3HadYaBa U3HOC 3ajMa koju ce ucnnahyje baHum vy
cknagy ca Cnopasymom o 3ajMy 1 oM Onwitum ycrioBuma ykribydyjyhu (anm
He orpaHu4yaBajyhun ce) cBe noByvyeHe U3HOCE rMaBHUUE, KamaTte, NPUCTYMHY
HakHagy, HakHagy 3a aHraxoBahe, 3aTe3Hy kamaTy (YKONIMKO MnocToju),
npemujy 3a oTnnaty gyra npe gocneha, HakHage 3a TpaHcakuuje NpurmkomM
KoHBep3uje nnm paHo okoH4Yawe KoHBepauje, BapujabunHy kamatHy Mapxy
(ykonmko noctoju), npemuje Koje ce ucnnahyjy no ycnoctasrbawy Hajsuie
kamaTHe cTtone (Interest Rate Cap) unu HajHwxe npuxeBaTibMBE KamaTHe
ctona (Interest Rate Collar) unu gpyre komneHsaumje koje 3ajmonpumall
nnaha.”



Y HOBOO3HayeHoMm cTaBy 73. (NpBOOMTHO cTaB 72) [Mpunora, geduHuunja
.aTyma 3a nnahamwe” ce Mewa Tako WTo ce Opuwe ped: ,je" n gogajy ce
peun: .M HakHaga 3a aHraxoBar€e Cy” npe peyu: ,Kkamata”.
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YnaH 3.

OBaj 3aKkoH CTyma Ha cHary ocmor AaHa oA AdaHa objaBrbumBara Yy
.CNy>X6GEeHOM rnacHuKy Peny6bnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yrosopu”.
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OBPA3NOXEHKE
|. YCTABHU OCHOB 3A JOHOLUEHE 3AKOHA

YcTaBHU OCHOB 3a OHOLLEH:E OBOr 3aKOHa cajpXaH je y ogpeabu unaHa 99.
ctaB 1. Tauyka 4. YcraBa Penybnuke Cpbuje, kojom je nponucaHo ga HapogHa
cKkynwTmnHa notephyje MefyHapoaHe yroBope kaf je 3akoHoMm npeasuheHa obaBesa
HMXOBOr NoTBphMBaHsa.

II. PA3JIO3U 3A NOTBPHUBAHE CIMTOPA3YMA

Pa3nosn 3a goHouwlerwe oBOr 3akoHa, notnucaHor 9. oktobpa 2014. roguHe y
BawwuHrToHy (y garbem Tekcty: Cnopasym O 3ajMmy), cagpXXaHu cy Y YiieHuun aa je
MehyHapogHa OaHka 3a oOHOBY WM pa3Boj (y garbem TekcTy: baHka) cnpemHa ga
onobpu 3ajam y usHocy op 227.480.000 eBpa 3a cnpoBohewe MpojekTa XUTHe
caHauuje og nonnasa (y garbem TekcTy: [1pojekar).

Ha ocHoBy 3akrbyyka Brnage 05 Bpoj: 48-10162/2014 oa 8. centembpa 2014.
roguHe, ytBpheHa je OcHoBa 3a Bohere nperoBopa ca npeactaBHuuMma baHke y
Be3u ca ogobpasarem 3ajma Penybnuum Cpbuju.

Ha nperosopuma je ytBpheH HaupTt cnopasyma o 3ajmy (IMpojekaT xuTHe
caHauuje og nonnasa) nsmehy Penybnuke Cpbuje n baHke.

3akbyykom Bnage 05 bpoj: 48-11316/2014 op 24. centembpa 2014. roguHe,
npuxeaheH je WMaBewTaj ca nperoBopa M YycBojeH HaupT cnopasyma o 3ajmy
(MpojekaT xuTHe caHauwuje oa nonnasa) namehy Penybnuke Cpbuje un banke.

HakoH pasopHux nonnaBa koje cy 3agecune Penybnuky Cpbujy y majy
mMeceuy 2014. rogvHe, Braga y cknony akTMBHOCTM 3a OTKNakake nocneguua
nonnaea HacToju Aa 06e36ean uHaHCKHjCKY NOAPLLKY NO HAjMOBOSbHUjMM YCITOBUMA.

MpoueHy noTpeba y nornegy caHaumje u obHoBe Bnapa je cnposena y
capagmwu ca Esponckom komucujom, YjeanweHum Haumjama u CseTtckoM GaHkoM
Koje cy npyxurne ¢UHaHCUCKY U CTpydHy nomoh y npouewunBanwy. M3BewTaj o
npoueHn notpeba 3a onopaBak M OOHOBY MOMMaBfbEHMX MOAPYyYja CadutbeH je y
nepuvogy oa 10. jyna go 10. jyna 2014. rogvHe, MO 3BaHU4HO] METOOOSOMMjKN 3a
npoueHy notpeba EBponcke yHuje, YjeanweHux Haumnja n Ceetcke baHke.

Ha ocHoBy WsBewTaja o npoueHu noTpeba 3a onopaBak u OBGHOBY
nonnaerbeHMX nogpyyja koju je Bnaga yceojuna Ha cegHuum 15. jyna 2014. rogunHe,
YKYNHW epekTn oBe NpupoaHe Henoroge nsHoce 1,7 munujapaum espa, o yera je 885
MWUMMOHA €Bpa M3HOC YHMLUTEHUX MaTtepujanHux gobapa y 24 onwTuHe Koje cy
HajBuLwe noroheHe nonnasom.

MpoueneHo je oa cy nonnaee nsasBane wTeTy y usHocy og 2,7% BAlM-a u
rybuTke y nsHocy oa 2% b[l-a.

Mocnegnue nonnaea no npuBpegHn pacT Penybnuke Cpbuje he 6utn
CMatbehe OYekMBaHor peanHor pacta b[lM-a n ynasak Cpbuje y peuecwujy 36or
HeraTMBHOr  yTuuaja nonnasa [AOMWHAHTHO Yy  E€HEepreTckoM CekTopy MU
norLonpuBpeaHOj NPOU3BOAHN.

Ouekyje ce ga he nocneguvue nonnasa HanpaBUTW AOAATHU MPUTUCAK Ha
jaBHe onHaHcuje, na je Tako nporHo3upaHo ga he gecdpmumt 6utn Behm 3a 1% bOIM-
a. Nako he gohm po ycnopaBawa €KOHOMCKE aKTMBHOCTM WM [0 Aarber pacta
Aeduunta, AocTynHoCT 6ecnoBpaTHUX cpedcTaBa U NOBOSbEHUX AYrOpOYHUX 3ajMOBa
3a PEKOHCTPYKUMjy 6u morna nomohu ybp3arny eKOHOMCKOr ornopaBka U yonaxutu
HeraTMBHe edyekTe nonnaea Ha jaBHe ouHaHcuje.

O6unHe kuwe wn pasapajyhe nonnaee wumane cy TelwKe nocneguue no
eHepreTckn cektop y Cpbuju. MNpounssogra eHeprvje u pyaapcTBO Cy 3Ha4vajHo
nopemeheHun, a wTreta HaHeTa JaBHoM npenysehy ,Enektponpuspeaa Cpbuje” cy
HapounTo 036urbHe. lMpouerwyje ce Aa wTeTa HaHeTa CeKTopumMa eHepreTuke u
pyoapcTtea usHocu 488 munuoHa eBpa. [peko 90% LwTeTe je NpudMHeHo cekTopuma
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Koju ce 6aBe uckonaeaweM yriba U NPOM3BOAHOM CTpYje, 1M3a Kojux cnegm cektop
Koju ce 6aBu cHabaeBareM enekTpUYHOM eHEPrujom.

[Ba yrmbeHokona y Pypapckom 6aceHny ,Konybapa” (Benvku Lproenn u
TamHaBa - 3anagHo nosee), Koju Aajy oko Ase TpehuHe nponssogwe yriba y Cpbuju,
Cy NOTNyHO noTonrbeHa, Te he 6GuTn NoTpebHa HKMXOBa caHalumja Npe Hero LWTo ce 'y
buma 0bHOBM nponssogma. [poueryje ce Aa he Hapo4YMTO KOMMIMKOBAHO M CKYNo
OuTK McyliMBaKE N caHaumja yribeHokona ,TamHaea - 3anagHo noree” rae je ycnea
obunHMX nagaevHa popmMupaHo je3epo nospluMHe 15 kBagpaTHMX KunomeTtapa u
npocevHe aybuHe 14 meTapa. YKynHa wteta un rybuumn y cektopuma eHepreTuke u
pydapcTtea gonpuHoce 60% y ykynHom nagy bM-a y 2014. roanHu. YTuuaj nonnaesa
Ha oBe cekTope Ou Morao Aa ce npoayxu 1 Ha 2015. roguHy y cBeTny HEM3BECHOCTU
y Be31 ca BpeMEHOM H-eroBor noTnyHOr ornopaska.

CekTop norsonpmBpene je Takohe, 3Ha4vajHo noroheH. MNpouereH je peanHu
nag nossonpuspegHe npoussoake of 5,9% y ogHocy Ha npeTxogHy roauHy. Kao
nocreguua ceera, norbonpuBpeda YydectByje 20% vy ykynHom nagy b[ll-a
noeesaHUM ca nocrieguuama nonnasa. lNMpouereHo je aa wreta u rybuum y cekropy
norbonpuspeae wusHoce 228 wmwunumoHa espa. Oko 80.000 xektapa obpaguse
noBplwMHe je nonnaeBrbeHo, a oko 33.000 manux n cpegwux NorbONPUBPELHUX
pomahuHcTaBa je norofjeHo nonnaeama. [Nogpluka oBom cektopy he 6utn notpebHa
y HapegHux Tpu OO neT roguHa kako 6u ce norbonpuBpegHa NPov3BOAH-a Bpatuna
Ha HMBO Npe nonnasa.

lMonnaee cy owTeTune Benvke AenoBe WHMPPACTPYKTYpe Koja Cryxu 3a

3aWTMTY oA nonnaea, a uuTaBuM genosu oabpambeHux Hacuna m Gegema cy
YHULLTEHW 1nu AenuMmuyHo owtehenn. Benvka 6p3nHa nonnaBHUX Tanaca u Benvka
KONMM4YMHa HaHoCa Koja je ca kuma CTurna m3asBana je eposujy pedyHux obana u
KopuTa, Ma je yHMWTMNa M 3aWwTuTy Ha obanama peka. TPOLUKOBW MONpaBke
noctojehe nHdpacTpyKkType 3a 3awTnTy oA nonrnaea U3HocK 24 MUNMOHa eBpa.
Kao nocneguua TakBor crtawa, ycnyre BogocHabaeBawa Cy y MHOMMM MecTuMa
npeknHyte, a npeny3eha wu3 Tor cektopa uMajy Behe TpowkoBe Be3aHe 3a
npednwhaesawe Boge 3a nuhe M HEHO JonpemMawe Ao noTpolladya, [oK
NCTOBPEMEHO NMajy CMareHe npuxoge.

XuTaH 3ajam 3a onopasak of nocrneauua nonnaesa (Emergency Recovery
Loan) MehyHapogHe GaHke 3a 06HOBY M pa3Boj je ogrosapajyhu moaen mHaHcujcke
noaplke y casm ob6HoBe umju je UMb B6p3 onopaBak oA kaTacTpode, cnpeyaBawe
Jarbux npeThsy 1 3ay3faBake HeraTMBHUX nocneguua nonnaea Ha Beh ocrnabrbeHy
€KOHOMUjy.

baHka ogobpaBa oBakaB BMA kpeauTa y CryvyajeBuMa Kaga je ekoHomuja
3ajMonpMMLa 3Ha4vyajHO y3opMaHa BaHpPeOHMM OKOMHOCTMMa KakeBe cy, u3aMmeny
ocTanux, NpupoaHe KatacTpode 1 KOPUCTM ce 3a OOHOBY 1 jayare UHPaCTPYKType
Kako 6u ce y 6yayhHocTu nsberne cnmyHe cutyauuje.

Cpegactea oBor 3ajma he 6utn kopuwheHa 3a mHaHcupare NpojekTa XuTHe
caHauuje of nonnaea, kojuM cy obyxsaheHM CeKTopu Hajsuwe noroheHn
nonnaesama. lNpojekat ce cacToju of YeTMpu KOMMOHEHTEe Koje obyxBaTajy momoh
CEeKTOpYy eHepreTMke W pygapctsa, MNoMoh cekTtopy norbonpuepege,  nomoh
yHanpehewy MHpacTpyKType 3a 3alTUTy 04 Monnasa U pesepBy 3a Cryyaj HOBUX
enemMeHTapHuX Henoroga.

MpBa komnoHeHTa [lpojekTa je nomoh eHepreTckoMm cekTtopy ca 157,1

MUNMOHAa eBpa 1 obyxBaTa Tpy NOTKOMMOHEHTE:!
- nomoh 3a yBo3 enekTpuyHe eHepruje og 119,8 munuoHa espa npegsuheHa je
3a JaBHo npeay3ehe ,Enektponpuspena Cpbuje” 3a yB03 eneKkTpuyHe eHepruje Kako
6u ce obe3beanno agekBaTtHO cHabaeBawe koje he 3a40BOIbUTU MOTPaXky U
CMPeYnTnN eHepreTcKy Kpu3y TOKOM HapegHe 3MMCKe CE30HeE;
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- XnTHa obHoBa aucTpubyTmBHe mpexe ca 14,3 munmnoHa espa kojom he ce
npyxutun nomoh npm HabaBuu onpeme 3a Mepewe, MOOUNHMX noAacTaHuua,
eHepreTckm epmkacHux ,WTearusmx” crjanuua n Habasum TexHUYke nomohu n pobe
notpebHe 3a akTMBHOCTM KOje ce 0gHOCe Ha yrnpaBrbake NOTPOLUHOM CTPYj€E;

- ncnymnaBakwe BOAE W3 yribeHokona ,TamHaBa - 3anagHo norbe” ca 23,0
MUMOHa eBpa koju he nomohu y peanusaumju MHUUMjaNHUX KOopaka kako 6w ce
yrrseHokon , TaMmHaBa - 3anagHo norse” BpaTuno y yHKUujy.

[pyra komnoHeHTa [Npojekta oOyxBata nomoh noctojehem nporpamy Brage
3a pacnogeny noacTuuaja y norbonpuspean U pypanHom pasBojy y u3Hocy o 53,1
MUIIMOHA eBpa Kako OM ce 3awTuTUna CPeacTBa 3a >XMBOT MOSbONPUBPEAHUKa
norohjeHMx nonnasama M HagoOKHaAAMO HUXOB rybutak npuxoga. OBa KOMMOHEHTa
npeasuia nokpuBakwe TpolkoBa BnaguHor nporpama noactvuaja y 49 onwTtuHa
Hajsuwe noroheHnx nonnasama 3a nepuog of 15. maja 2014. roguHe go 31.
peuembpa 2015. roguHe.

Tpeha komnoHeHTa [lpojekta obyxBata nomoh 3a pPEeKOHCTPYKUMjy
NpuopuTETHE UHAPACTPYKTYpE 3a 3alTWTy of Monfaea M OABOAH-aBae, Kao u
jadyarbe TEXHWYKMX KanauuTeTa ApXKaBHUX OpraHa Koju Cy HaanexHu 3a yHanpehewe
cucTemMe npeBeHuMje M ynpaerbaka nonnasama y BpedHocTM of 16,7 MunmoHa
eBpa.

OBa komnoHeHTa [NpojekTta obyxBaTa ABE MOTKOMMOHEHTE:

- ynarawe y 3awTuTy oA nonnasa Yy u3Hocy oA 14,5 munuoHa eBpa. OBum
cpeacteBuma he ce duHaHcupaT OOHOBa W PEKOHCTPyKUMja NPUOPUTETHE
WHMPaCTPYKType 3a 3aliTUTY oA Mnonnasa U KOHTPONy OABOAHaBaHa Kpo3 HabaBky
pobe, pagoBa 1 ycnyra paaun cMamwera ANPEKTHOT pu3nka o4 nonnasa u

nomoh 3a MpOjeKkTHy MMMNeMeHTauujy u TexHu4ky nomoh 3a yHanpehewe
KanauuTeTa 3a 3alTUTY oA Monnaea Yy M3HOCY of 2,2 MunnoHa eBpa koja he 6utu
KopuwheHa 3a NoKpuBawe TPOLLUKOBA ynpaBrbaka NPOjeKTHOM UMMNNEMEHTaLMjoM,
yKibyuyjyhm onepaTtmBHe TpowukoBe. Takohe, puHaHcupahe ce n jayatbe TEXHUYKNX
KanauuTeTa noTpebHuX 3a yHanpehewe NnpeBeHLmnje U ynpaBrbake nonnasama.

YeTrBpTa KOMNOHeHTa [lpojektTa 3a XWUTHYy caHauuwjy oA nonnasa
nogpasymeBa pe3epBy 3a Cly4daj HOBUX eNeMeHTapHMX Hemnoroga Ha Kojoj TPEHYTHO
HemMa anoumpaHmx cpeactaBa. Y Cnyyajy TELIKUX eneMeHTapHuX Henoroga u
KaTtacTpodha M3a3BaHMX akTMBHOCTMMA ibyau, Bnaga moxe og MehyHapoaHe 6aHke
3a 00HOBY W pa3Boj 3aTpaxuTu pearnokauujy cpectaBa Ha OBy KOMMOHeHTy. OBa
komnoHeHTa he omoryhmntu Brnagu ga peanouupa cpeactsa 3ajMa U HaMeHu KX 3a
XUTHY peakuujy y cnyyajy Henoroga kKako 6u ce AenMMWUYHO MOKPUIU TPOLLKOBM
pearoBaha y KpU3HUM CUTyaLmjama, kKao 1 TPOLLKOBW Onopaska o4 Henoroga.

YrosopoMm 0 3ajMy npegsuheHo je na baHka ogobpasa kpeaut 3ajmonpumuy
noa cneaehum ycrnosmma:

- nepuop Tpajara 3ajma - 30 roaunHa;

- rpejc nepvog - 9 roguHa,;

- kKamaTHa cTona je wectomeceyHn EURIBOR nnyc BapujabunHa mapxa koja
TpeHyTHO nsHocu 0,80%;

- MpUCTYNHa HakHaaa Koja ce nnaha 6aHum nsHocu 0,25% of nsHoca 3ajma;

- HakHaga Ha HernoBy4yeHa cpeacTtBa 3ajma 0,25% roguimse;

- Penybnuka Cpbuja he Bpatutn Kpegut y 42 y3acTonHe nonyroguiike paTte,
csakor 1. maja n 1. HoBembpa, no4eBwmn og 1. HoBembpa 2023. rogmHe.
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3akoHom o GyueTy Penybnuke Cpbuje 3a 2014. roguHy (,Cnyx6eHn rmacHuk
PC”, 6poj 110/13) y unaHy 34. npeaBuheHo je Aa M3y3eTHO 0f, uraHa 3. TOr 3aKoHa,
Bnaga moxe pga oaonyuum O MOKpeTawy MOCTyNKa 3a 3ajykuBawe W [aBarbe
rapaHumja Penybnuke Cpbuje pagm obesbefmBarba dumHaHcujcke cTabunHocTu,
crnpevyaBaka HacTynaka WnuM OTKNakwara nocrneavua BaHpPeOHWUX OKOMHOCTU Koje
MOry Aa yrpose XvBOT W 34paBibe rbyau Unn ga npoy3pokyjy wrety Behux pasmepa
W ogpXxuBocTu ayra, y usHocy of 300.000.000 espa, a Ha npeasior MMHUCTapCTBa
HaanexHor 3a nocrnose uHaHcuja. 3agyxuBarwe U AaBake rapaHumja u3 ctasa 1.
HaBedeHOor YnaHa BpLUM Ce y cKnagy ca nocTynkom Koju je ypeheH 3akoHOM O jaBHOM
ayry (,Cnyx6enu rnacHuk PC”, 6p. 31/05, 107/09 n 78/11).

HakoH notnucuBawsa yroBopa, AOHET je 3akoH O M3MeHama U [onyHama
3akoHa o byyety Penybnuke Cpbuje 3a 2014. roanHy (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6poj
116/14) kojum je y unaHy 3. npeasuheHo je na he Penybnuka Cpbuja ogobputu
3agyxewe 3a [lpojekaT xuTHe caHaumje of nonnaea koa MefyHapogHe 6GaHke 3a
o6HOoBY 1 pasBoj, y n3Hocy go 227.480.000 espa, ogHocHO 300 munuoHa gonapa y
OpWrMHanHoj BanyTu.

Ill. OBJALWUHBEHLE OCHOBHUX MPABHUX UHCTUTYTA U NOJEAWHAYHUX
PELUEHKA

Oppepbom ynaHa 1. osor 3akoHa npeasuha ce notephuBawe Cnopasyma o
3ajmy ([MpojekaT xuTHe caHaumje of nonnaea) uamehy Penybnuke CpbGuje un
MehyHapogHe GaHke 3a 0OHOBY M pa3sBoj, notnmcaHor 9. oktobpa 2014. rognHe y
BawmHrToHy.

Oppenba ynaHa 2. oBor 3akoHa cagpxu TekcT Cnopasyma o 3ajmy ([pojekat
XUTHe caHauuje og nonnaea) namehy Penybnuke Cpbuje n MefyHapogHe GaHke 3a
0GHOBY 1 pa3Boj, y OpUrMHany Ha eHrneckoM 1 NPeBoAYy Ha CPMCKY jesuk.

Y ogpenbu unaHa 3. oBor 3akoHa ypefyje ce cTynakwe Ha cHary 3akoHa.

Iv. ®MUHAHCUJCKE OBABE3E W MPOLEHA ®UHAHCUJCKMUX CPEOCTABA
KOJA HACTAJY U3BPLUABAHEM 3AKOHA

3a cnposofjetbe oBOr 3akoHa o6e3befuBahe ce cpeactsa y Oyuyety
Penybnuke Cpbuje.

3akoHoM o Byuety Penybnuke Cpbuje 3a 2014. roanHy (,Cnyx6eHn rnacHuk
PC”, 6poj 110/13) y unaHy 34. npegsuheHo je Aa u3y3eTHO of ynaHa 3. Tor 3aKoHa,
Bnagpa moxe pa oaonyuum O MOKpeTawy MOCTyNKa 3a 3afykuBawe W [aBarbe
rapaHumja Penybnuke Cpbuje pagm obesbefmBarba dumHaHcujcke cTabunHocTu,
crnpevyaBaka HacTynakwa WnuM OTKNawara nocrneauua BaHpPeOHUX OKOMHOCTU Koje
MOry [a yrpo3e XvBOT W 34paBrbe rbyan Unu ga npoy3pokyjy wrety Behux pasmepa
W ogpXxuBocTu ayra, y usHocy of 300.000.000 eBpa, a Ha npeasior MMHUCTapCTBa
HagnexHor 3a nocnose (hmMHaHcuja. 3agyxuBare U gaBake rapadumja u3 ctasa 1.
TOr YnaHa BpLUM Ce Yy CKrnagy ca MocTyrnkoM Koju je ypefeH 3akoHOM O jaBHOM gyry
(,Cnyx6eHun rmacHuk PC”, 6p. 31/05, 107/09 n 78/11).

HakoH noTnucuBawa yroBopa AoHeT je 3akoH O M3MeHama W JornyHama
3akoHa o byyety Penybnuke Cpbuje 3a 2014. roanHy (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6poj
116/14) kojum je y unaHy 3. npegsuheHo aa he Peny6nuka Cpbuja ogobputn
3agyxewe 3a [lpojekaT xuTHe caHaumje of nonnaea koa MefyHapogHe GaHke 3a
06HOBY U pa3Boj, y M3Hocy Ao 227.480.000 espa, ogHocHo 300 MunuMoHa gonapa y
OpUrMHanHoj BanyTu.



V. PA3J1031 3A JOHOLLUEHE 3AKOHA MO XUTHOM MNMOCTYNKY

Pa3nosn 3a goHowere OBOr 3akoHa MO XUTHOM MOCTYMKY, carfnacHo 4YnaHy
167. TMocnosHuka HapogHe ckynwTtuHe (,Cnyx6eHn rnacHuk PC”, 6poj 20/12-
npeynwheH TeKCT), Npomnsnase 13 YnkeHuue aa je ycrnoB 3a rnosraderwe cpeacrasa
3ajmMa, heroBo notephuBakbe oa cTpaHe HapogHe ckynwTuHe, kao M aa 6u
HEJOHOLLEHE 3aKoHa MO XWUTHOM TMOCTYMKY MOIMO [Aa NpOoy3poKyje LWTeTHe
nocrieguue no XuBoT W 34paBibe fbyau, Kao U ga 6u 3ajMonpumal, WTO Npe noveo
[a KOopuCTM CpeacTBa Mo OBOM 3ajMy paaum peanusaumje lpojekta, kao M pagu
ucnynwerwa mefyHapogHux obasesa Penybnuke Cpbuje.



